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Ein Grug vom Vorsitzenden des
VSK aus dem Hirschherger Tal

Christopher Schmidt-Miinzberg

Liebe Freunde und Mitglieder des VSK,

die tragischen Nachrichten iiber Verluste wich-
tiger Personen der schlesischen Szene reifen nicht ab.
Prof. Dr. Michael Pietsch, der Prasident unseres Partner-
vereins Haus Schlesien, verstarb nach langer Krankheit am
22. September 2022. Michael Pietsch hat langjahrig und
umsichtig die Geschicke des Hauses Schlesien gefiihrt. Als
beteiligter Architekt fiir den Umbau der dortigen musealen
Sammlung lernte ich in ihm einen umsichtigen und bril-
lanten Mann kennen, dessen ganze Passion Schlesien galt.
Er war nicht nur ein herausragender Mediziner, sondern
im besten Sinne auch ein unermiidlicher Netzwerker, der
wichtige Kontakte herstellen konnte und so das Bewusst-
sein um Schlesien in der zeitgendssischen Wahrnehmung
starkte. Ein Charakter voller Kraft und Zuversicht in der
Mitte der Gesellschaft, der leider viel zu frith verstarb.

Wir kénnen als VSK in diesem Jahr ein positi-
ves Resiimee ziehen. Der Verein hat die Coronakrise mit
allen verbundenen Einschrankungen gut iiberstanden und
steht sowohl finanziell als auch inhaltlich in guter Aufstel-
lung. Das hat auch die gut besuchte Mitgliederversamm-
lung Anfang Oktober noch einmal unterstrichen. Auch der
neue Vorstand gewahrleistet qualitative Kontinuitat. Alle
bisherigen Vorstandsmitglieder haben erneut kandidiert,
wurden wiedergewdhlt und setzen ihr Engagement fiir
den VSK fort. Auf dieser Basis erscheinen alle Projekte der
néchsten Zeit realisierbar:

Zundchst mochte ich auf die Wiederherstellung
der Persiusbank in Buchwald/Bukowiec eingehen. Hier
wurde endlich auch im physischen Sinne der erste Spaten-
stich getan. Im Spatsommer dieses Jahres wurden die Fun-

Arbeiten am Fundament; Foto: Mariusz Cesarz I
Prace nad fundamentem; zdjecie: Mariusz Cesarz

Przewodniczacy VSK pozdrawia
Z Kotliny Jeleniogorskiej

Christopher Schmidt-Miinzberg

Drodzy Przyjaciele i Cztonkowie VSK,

nie milkng tragiczne wiadomosci o stracie
waznych oséb ze $laskiego srodowiska. Prof. dr Michael
Pietsch, prezes naszego partnerskiego stowarzyszenia
Haus Schlesien, zmart po dtugiej chorobie 22 wrze$nia.
Michael Pietsch przez wiele lat rozwaznie kierowat losa-
mi Haus Schlesien. Jako architekt, uczestniczacy w prze-
budowie tamtejszej kolekcji muzealnej, poznatem w nim
cztowieka rozwaznego i btyskotliwego, dla ktérego Slask
byt wielkg pasjg. Nie tylko byt wybitnym lekarzem, lecz
takze, w najlepszym tego stowa znaczeniu, niestrudzonym
networkerem, ktory potrafit nawigzywac wazne kontakty
i tym samym umacnia¢ temat Slaska we wspétczesnym od-
biorze.To cztowiek bedacy posrod ludzi, charakteryzujacy
sie petnig sity i ufnoéci, ktéry niestety zmart o wiele za
wcze$nie.

Stowarzyszenie VSK moze pozytywnie podsu-
mowac ten rok. Udato mu sie przetrwac kryzys korona-
wirusa ze wszystkimi zwigzanymi z tym ograniczeniami
i jest w dobrej kondycji zaré6wno pod wzgledem finanso-
wym, jak i merytorycznym. Zostato to powtoérnie podkre-
$lone na ogdlnym zebraniu cztonkéw, ktére odbyto sie na
poczatku pazdziernika i cieszylo sie dobra frekwencja.
Nowy Zarzad daje rdwniez gwarancje zapewnienia ciggto-
$ci jakos$ciowej. Wszyscy dotychczasowi cztonkowie Za-
rzadu ponownie kandydowali, zostali ponownie wybrani
i z zaangazowaniem kontynuuja swoja prace na rzecz VSK.
Na tej podstawie w najblizszym czasie bedzie mozna zre-
alizowac¢ wszystkie projekty:

Najpierw chciatbym zaja¢ sie odtworzeniem
tawki Persiusa w Bukowcu/Buchwald. Tu w sensie fi-

VSK-Vorstand begutachtet die Basis fiir die Persiusbank - auf dem
Fundament die Architekten des Projektes Mariusz Cesarz

und Christopher Schmidt-Miinzberg; Foto: Thomas-Martin

Zarzad przeprowadza kontrole fundamentu pod ,,tawke Persiusa”.
Na fundamencie - obaj architekci projektu Mariusz Cesarz

oraz Christopher Schmidt-Miinzberg; zdjecie: Thomas-Martin



damente ausbetoniert. Mit einer Fertigstellung der Anlage
istin den ersten Monaten 2023 zu rechnen. Eine Einladung
geht Thnen hierzu noch einmal gesondert zu. Die Marmor-
bank wird ein herausragender Blickfang im Buchwalder
Park und dariber hinaus, denn auch ihre Lage mit Blick
iiber den Buchwalder Schlossteich auf das Riesengebirge
ist atemberaubend.

Zweitens gibt es auch Fortschritte in Sachen Aus-
stellung Segelflugschule Grunau/Jezéw Sudecki. Dank
der Spenden von Dr. Wolf Schumacher und Dr. Ing. Hart-
wig Keller sind wir in der Lage, ein ganzes Kompendium
historischer Fotografien als Grundstock der Sammlung
bereitzustellen. Diese Sammlung wird auch die Basis fiir
die Fertigung der Wanderausstellung zum Thema , Segel-
flug im Riesengebirge” sein. Kontakte zum Riesengebirgs-
museum unter der neuen und umsichtigen Leitung von
Julita Zabrucka sind ebenfalls gekniipft. Die Kooperation
zwischen den polnischen Instanzen und dem VSK fiir die
spatere Ausgestaltung ist von essenzieller Natur. Daher
ist es aufderordentlich erfreulich, dass Julita Zabrucka sich
ebenfalls bereit erklart hat, in unserem akademischen Bei-
rat mitzuwirken.

Drittens muss nun endlich ein bereits langer
wihrendes Projekt des VSK auf die richtigen Gleise ge-
setzt werden: die Wiederherstellung des Gedenkortes
fiir Karl von Holtei. Zu diesem Zweck ist unsere nachste
Vorstandssitzung in Breslau angesetzt. Wir wollen die Zeit
dort vor Ort auch nutzen, um die Entscheidungstrager der
Stadt von der Wichtigkeit und Richtigkeit der Denkmalset-
zung zu Uberzeugen. In diesem Zusammenhang geht der
Dank an Dr. Dietmar Kendziur, der seit vielen Jahren die
Flamme um dieses Projekt fiittert und am Leben hailt.

Der Denkmalschutzpreis und der Literatur-
preis des Riesengebirges entwickeln sich nicht nur zu
Konstanten in der Region, sondern auch zu einem Kumu-
lationspunkt bedeutender Personlichkeiten. Im Nachgang
zur Literaturpreisverleihung ist Joanna Bator als eine der
bedeutendsten Schriftstellerinnen der polnischen Gegen-
wart in unseren Verein eingetreten. Auch der Denkmal-
schutzpreis glanzt mittlerweile iiberregional. Davon zeugt
die interessierte und engagierte Teilnahme des neuen nie-
derschlesischen Landeskonservators Daniel Gibski in der
Jury. Damit ist der VSK in einer breiteren Wahrnehmung in
Polen und Deutschland angekommen. In diesen Tagen fand
die finale Jurysitzung fiir die Preisverleihung 2022 statt.
Uber die vier sehr unterschiedlichen pramierten Objekte
lesen Sie ab Seite 17.

Eine etwas besorgniserregende Entwicklung
mochte ich zum Schluss kurz ansprechen. Nachdem in den
letzten Jahren im Gegensatz zu anderen schlesischen Ver-
einen unsere Mitgliederzahl stets stabil blieb, haben wir
absolut gesehen in den letzten Monaten einen Riickgang
hinnehmen miissen. Das hat natiirlich einerseits mit dem
Lebensalter vieler Mitglieder zu tun, aber andererseits
auch mit der etwas stiefmiitterlichen Wahrnehmung des
heutigen Schlesien in der breiten Bevdlkerung in Deutsch-
land. Wir bedienen (leider) Nischen. Ich mdchte hier herz-

zycznym wbito wreszcie pierwsza topate. P6zZnym latem
tego roku wybetonowano fundamenty. Ukoniczenie obiek-
tu spodziewane jest w pierwszych miesigcach roku 2023.
Zostanie Panstwu jeszcze przestane osobne zaproszenie.
Marmurowa tawka w bukowieckim parku bedzie przyku-
wata uwage, ale nie tylko to, réwniez jej potozenie z wido-
kiem na bukowiecki staw przypatacowy i dalej na Karko-
nosze zapiera dech w piersiach.

Po drugie, sg juz postepy odno$nie wystawy
dotyczacej szkoly szybowcowej w Jezowie Sudec-
kim/ Grunau. Dzieki darowiznom dr. Wolfa Schumache-
ra i dr. ing. Hartwiga jesteSmy w stanie udostepni¢ cate
kompendium historycznych fotografii, ktére beda stano-
wity trzon kolekcji. Zbior ten bedzie réwniez podstawa do
wykonania wystawy objazdowej ,Szybownictwo w Kar-
konoszach”. Nawigzano rowniez kontakty z Muzeum Kar-
konoskim, pod nowym, rozwaznym kierownictwem Julity
Zapruckiej. W zakresie pdzniejszego konstruowania wy-
stawy istotna jest tu wspotpraca miedzy polskimi orga-
nami a VSK. Dlatego niezmiernie cieszy nas fakt, ze Julita
Zaprucka zgodzila sie réwniez dziata¢ w naszej naukowej
Radzie Doradcze;j.

Po trzecie, nalezy wreszcie skierowa¢ na wtasci-
we tory projekt, ktérym VSK zajmuje sie juz od dtuzszego
czasu: odtworzenie miejsca pamieci Karla von Holtei’a.
W zwiazku z tym kolejne posiedzenie naszego Zarzadu
zaplanowane jest we Wroctawiu. Tam na miejscu chcemy
tez wykorzystac czas, aby przekona¢ miejskich decyden-
téw o waznosci i stuszno$ci ustawienia pomnika. W tym
wzgledzie naleza sie podziekowania dr. Dietmarowi Ken-
dziurowi, ktéry od wielu lat podsyca ptomien i utrzymuje
go dla realizacji tego projektu.

Nagroda Ochrony Zabytkéw i Karkonoska
Nagroda Literacka stajg sie nie tylko statymi wydarze-
niami w regionie, ale takze okazja do spotkania sie waz-
nych osobistosci.

W nastepstwie przyznania Karkonoskiej Na-
grody Literackiej, Joanna Bator, jedna z najwazniejszych
wspbtczesnych pisarek polskich, wstapita do naszego sto-
warzyszenia. Rdwniez Nagroda Ochrony Zabytkéw pro-
mieniuje poza region. Swiadczy o tym obecno$¢ nowego
dolnos$laskiego wojewddzkiego konserwatora zabytkéw
Daniela Gibskiego, ktéry z zainteresowaniem i zaangazo-
waniem bierze udziat w pracach jury. W ten oto sposéb
VSK stato sie szerzej znane w Polsce i Niemczech. W tych
dniach odbyto sie koficowe posiedzenie jury dotyczace
przyznania nagrody za rok 2022. O czterech bardzo réz-
nych nagrodzonych obiektach mozecie Panstwo przeczy-
ta¢ na stronie 17.

Na koniec chciatbym krétko wspomnie¢ o pew-
nej niepokojgcej tendencji. Cho¢ w ostatnich latach liczba
cztonkéw naszego stowarzyszenia byta zawsze stabil-
na, w przeciwienstwie do innych $laskich stowarzyszen,
w ostatnich miesigcach wyraznie zauwazyliSmy spadek.
Z jednej strony ma to oczywiscie zwiazek z wiekiem wielu
cztonkéw, ale z drugiej strony z faktem, ze dzisiejszy Slask
jest traktowany po macoszemu przez ogét spoteczenstwa



lich an Sie, liebe Mitglieder appellieren, den Gedanken
einer Mitgliedschaft in die Familie und Thre weitere Um-
gebung zu tragen, denn ohne eine stabile Mitgliederbasis
konnen wir keine konstruktive und langfristige Vereins-
arbeit betreiben.

Ich darf IThnen wie jedes Jahr die besten Wiin-
sche zum Jahresende iibermitteln und ich freue mich auf
ein gesundes und interessantes Wiedersehen spatestens
zur Einweihung ,unserer Persiusbank” im Schlosspark zu
Buchwald.

Thr Christopher Schmidt-Miinzberg

Blick tiber den See zur Schneekoppe; Foto: Joachim Stenke
Widok na jezioro ze Sniezka; zdjecie: Joachim Stenke

niemieckiego. Zajmujemy sie (niestety) niszowg tematy-
ka. Chciatbym serdecznie zwrdéci¢ sie do Panstwa, drodzy
Cztonkowie, z apelem, abyscie rozpropagowali idee czton-
kostwa wsrod swoich rodzin i szerszego otoczenia, gdyz
bez stabilnej bazy cztonkéw nie mozemy prowadzi¢ kon-
struktywnej i dtugofalowej pracy stowarzyszeniowe;j.

Jak co roku chciatbym przekaza¢ Panstwu naj-
lepsze zyczenia z okazji zakonczenia roku i ciesze sie na
ponowne interesujace spotkanie w dobrym zdrowiu, naj-
pdzniej na odstonieciu naszej ,tawki Persjusza” w buko-
wieckim parku przypatacowym.

Wasz Christopher Schmidt-Miinzberg

Herbst in Buchwald; Foto: Stiftung Schlésser und Garten im Hirschberger Tal I
Jesien w Bukowcu; zdjecie: z zasobéw Fundacji Doliny Patacéw i Ogrodéw Kotliny Jeleniogérskiej




Editorial

Karin Thomas-Martin

Liebe Freundinnen und Freunde schlesischer
Kunst und Kultur, liebe VSK-Mitglieder,

kaum zu glauben, dass schon wieder ein Jahr
vergangen ist. Mir ist noch die Preisverleihung zu unse-
rem Riesengebirgspreis fiir Literatur vom vergangenen
Dezember gut in Erinnerung. Damals hat Malgorzata
Lutowska unseren Sonderpreis gewonnen. Bislang ist
noch keines ihrer Werke auf Deutsch erschienen. Deshalb
freut es mich umso mehr, dass wir ihr ,Kindheitsmar-
chen” hier abdrucken diirfen (S. 47). Etwas davon wurde
wahr: Der Aussichtsturm auf dem Scholzenberg/Goéra
Sotltysia in Bad Warmbrunn/Cieplice ist seit dem Som-
mer 2022 wieder zu besteigen. Matgorzata Lutowska hat
davon in ihrer Jugend immer getrdumt. Sie hatte, wie sie
in ihrer Geschichte schreibt, diesen roten Turm wahrend
des Handewaschens vor dem Klavierunterricht immer im
Blick...

Da wir gerade bei unseren Preistragern sind
- Christopher Schmidt-Miinzberg hat ja schon von ,,unse-
rer” Joanna Bator berichtet - inzwischen ist der zweite
Band der deutsch-polnischen Anthologie ,Wanderer
im Riesengebirge“ erschienen, den unser Preistrager

B o _ =

Aussichtsturm auf dem Scholzenberg; Foto: Schmidt-Miinzberg
Wieza Na Sottysiej Gorze; zdjecie: Schmidt-Miinzberg

0d redakcji

Karin Thomas-Martin

Drodzy Przyjaciele $laskiej sztuki i kultury,
drodzy Cztonkowie VSK,

trudno uwierzy¢, ze mingt kolejny rok. Na-
dal dobrze pamietam uroczysto$¢ przyznania naszej
Karkonoskiej Nagrody Literackiej w grudniu minione-
go roku. Wtedy naszg nagrode specjalng zdobyta Mat-
gorzata Lutowska. Dotychczas Zadne z jej dziet nie
ukazato sie w jezyku niemieckim. Tym bardziej cieszy
mnie, ze mozemy tu wydrukowac jej ,basn z dziecin-
stwa” (strona 47). Co$ z niej sie spetnito: od lata roku
2022 ponownie mozna wchodzi¢ na wieze widokowg na
Gorze Sottysiej/Scholzenberg w Cieplicach. Matgorzata
Lutowska w swojej mtodo$ci zawsze o tym marzyta. Za-
wsze podczas mycia rak przed lekcjami gry na fortepia-
nie zwracata uwage, tak jak pisze w swojej opowiesci, na
te czerwona wieze...

Skoro juz jesteSmy przy naszych laureatach
- Christopher Schmidt-Miinzberg poinformowat juz
0 ,naszej” teraz Joannie Bator - tymczasem ukazat sie
drugi tom polsko-niemieckiej antologii ,Podréznicy
w Gorach Olbrzymich”/,Wanderer im Riesengebirge”,
wydanej wspélnie z Muzeum Slagskim w Gérlitz przez na-
szego laureata z 2021 roku Marcina Wawrzynczaka.
Pasjonujace jest czytanie o tym, jak ponad 100 lat temu
toczyto sie zycie w Karkonoszach i Gorach Izerskich. Re-
lacje podréznicze, jak podaje Muzeum Slaskie, sq obecnie
niewyczerpanym Zrédtem cennych wiadomosci o kraju i lu-
dziach, radosciach i nieszczeSciach, pracy i jedzeniu, zwy-
czajach i ubiorze, informacji dotyczqcych przewodnikéw,
pracownikéw hut szkta, przemytnikéw oraz mieszkaricéw
schronisk gorskich.

Kto przeczytat artykut na temat nowej statej
wystawy w HAUS SCHLESIEN, sita rzeczy bedzie zacie-
kawiony. Moge zapewni¢ Panstwa, ze warto jest wybrac¢
sie do Konigswinter. Kazdy, kto bedzie przemierzat od-
powiednio rozmieszczone obok siebie moduty tematycz-
ne, uzyska solidng wiedze na temat Slgska i jego historii.
Organizatorom wystawy udat sie nie lada wyczyn, ogra-
niczy¢ sie jedynie do tego, co najwazniejsze. Zwiedzajacy
nie jest przecigzony czasowo, koncepcja sprawia, ze pra-
gnie sie Slaska - i tak by¢ powinno.

Rowniez w tym zimowym numerze Robert
Wollny informuje o wolontariuszach, ktérzy od czterech
lat dzieki swej pracy pragng ocali¢ od zapomnienia
cmentarz poewangelicki w Szklarskiej Porebie Dol-
nej/Niederschreiberhau. Na tym cmentarzu pochowa-
nych jest wielu cztonkéw kolonii artystéw zrzeszonych
w gildii $w. Lukasza, przede wszystkim Carl Hauptmann
i Wilhelm Bélsche. Ponadto swoje ostatnie miejsce spo-
czynku maja tu przedstawiciele istniejagcego od XIV wie-
ku przemystu szklarskiego (np. kaplica grobowa rodziny
Preussleréw), a takze rzemiosta artystycznego wyko-



2021 Marcin Wawrzynczak zusammen mit dem Schle-
sischen Museum zu Gorlitz herausgegeben hat. Es ist
sehr spannend zu lesen, wie sich vor mehr als 100 Jahren
das Leben im Riesen- und Isergebirge abspielte. Die Rei-
seberichte ,sind heutzutage eine unerschépfliche Quelle
von wertvollen Informationen tiber Land und Leute, Freud
und Elend, Arbeit und Essen, Sitten und Kleidung, liber
Reisefiihrer, Glashiittenarbeiter, Schmuggler und Bauden-
Bewohner“ schreibt das Schlesische Museum.

Wer den Artikel {iber die neue Dauerausstel-
lung im HAUS SCHLESIEN ab Seite 23 gelesen hat, wird
zwangslaufig neugierig. Ich kann Thnen versichern, die
Fahrt nach Koénigswinter lohnt sich! Wer durch die gut
aneinandergefiigten Themenmodule streift, bekommt
einen fundierten Uber- und Einblick zu Schlesien und
seiner Geschichte. Die Ausstellungsmacher haben das
Kunststiick fertiggebracht, sich auf das Wichtige zu be-
schranken. Der Besucher wird auch zeitlich nicht liber-
fordert, das Konzept macht Lust auf Silesia - so soll es
sein...

Auch in diesem Winterheft berichtet Robert
Wollny tiber die Freiwilligen, die seit vier Jahren durch
ihre Arbeit den ehemaligen evangelischen Friedhof
Niederschreiberhau/Szklarska Poreba Dolny dem
Vergessen entreifien wollen. Auf diesem Friedhof sind
viele Mitglieder der Kiinstlerkolonie Lukasgilde begra-
ben, allen voran Carl Hauptmann und Wilhelm Bélsche.
Aufderdem haben dort Vertreter der seit dem 14. Jahr-
hundert ansadssigen Glasindustrie (z.B. Grabkapelle der
Familie Preufiler) sowie des Kunsthandwerkes der Glas-
macher- und Glasschleifer ihre letzte Ruhestitte. Doch
wenn es nur bei einem jahrlichen Arbeitseinsatz bleibt,
gleicht dies fast einer Sisyphusarbeit. Seit einigen Jahren
gibt es zwischen der Gemeinde Schreiberhau, dem Rie-
sengebirgsmuseum und dem VSK eine Willenserklarung,
dortein ,Pantheon des Riesengebirges* errichten zu wol-
len. Bislang ist es noch nicht gelungen, Férdermittel zu
erhalten.

Welch wichtiger Erinnerungsort dieser Fried-
hof ist, wird in einem neuen Buch , Panteon Karkonoszy
- wczoraj, dzi$, jutro” (Pantheon des Riesengebirges
- gestern, heute, morgen) dokumentiert, das Julita Iza-
bela Zaprucka zusammen mit Ivo Laborewicz herausge-
geben hat.

Das Jahr 2023 wird auf Beschluss des Stadtra-
tes in Waldenburg/Watbrzych und besonders auf Schloss
Flrstenstein/Zamek Ksigz das Jahr der Fiirstin Daisy
von Pless. Anlass ist der 150. Geburtstag und der 80. To-
destag der Fiirstin.

Auszlige aus der Begriindung:

Vor dem Zweiten Weltkrieg hat Flirstin Daisy
von Pless (1873-1943), Grdfin von Hochberg, Baronin zu
Fiirstenstein umfangreiche wirtschaftliche und wohltdtige
Aktivitdten in unserer Region entfaltet und damit zur Ent-
wicklung der Stadt und Region um Waldenburg sowie ganz
Nieder- und Oberschlesiens beigetragen. In Erinnerung an
ihre Verdienste haben wir uns zum Ziel gesetzt, die regio-
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redakeja
Ivo taborewicz

Julita lzabela Zaprucka

Buch tiber den ehemaligen evangelischen Friedhof Schreiberhau,
Foto: Muzeum Karkonosze

Ksiazka na temat cmentarza poewangelickiego

w Szklarskiej Porebie; zdjecie: Muzeum Karkonosze

nywanego przez formowaczy wyrobow szklanych oraz
szlifierzy szkta. Zwarzysz na fakt, ze tego typu akcja od-
bywa sie raz w roku, to mozna tu méwic¢ prawie o syzy-
fowej pracy. Od kilku lat istnieje o§wiadczenie woli po-
miedzy gming Szklarska Poreba, Muzeum Karkonoskim
i stowarzyszeniem VSK o utworzeniu tam ,Panteonu
Karkonoszy”. To jak waznym miejscem pamieci jest ten
cmentarz, dokumentuje nowa ksigzka ,Panteon Karko-
noszy - wczoraj, dzi$, jutro”, ktérag wydata Julita Izabela
Zaprucka wraz z Ivo Laborewiczem.

Uchwatg Rady Miejskiej Watbrzycha/Walden-
burg rok 2023 bedzie w miescie, a w szczegdlnosci na
Zamku Ksiaz/Fiirstenstein Rokiem Ksieznej Daisy von
Pless. Okazja jest 150. rocznica urodzin i 80. rocznica
$mierci ksiezne;j.

Oto fragment uzasadnienia:

Ksiezna Daisy von Pless, hrabina von Hochberg,
baronowa na Ksiqzu (1873-1943) przed Il wojng Swiatowq
prowadzita na naszej ziemi rozlegtq dziatalnos¢ gospo-
darczq i charytatywngq, przyczyniajqc sie do rozwoju Wat-
brzycha, Aglomeracji Watbrzyskiej, a takze catego Dolne-
go i Gérnego Slgska. Pamietajqc o jej zastugach, stawiamy
przed sobq cel dalszego rozwijania tozsamosci regionalnej,
wiedzy o historii, kulturze Watbrzycha i Dolnego Slgska
oraz umacniania wiezi miedzy mieszkaricami, miastem i re-



nale Identitdt, das Wissen iiber die Geschichte und Kultur
von Waldenburg und Niederschlesien weiter zu entwickeln
und die Verbindungen zwischen den Einwohnern, der Stadt
und der Region zu stdrken. Dank der von uns vorgeschla-
genen Initiative kénnen die Einwohner von Watbrzych an
der Verwirklichung dieser Ziele mitwirken. Fiirstin Daisy
von Pless widmete fast ihr ganzes Leben lang ihre Energie
und ihre Talente humanitdren Zwecken und wurde so zu
einer der ersten Sozialreformerinnen in Niederschlesien.
Fiirstenstein und seine Umgebung verdanken ihrem karita-
tiven und sozialen Engagement viel. (www.silesia-news.de
Ubersetzung Agnieszka Bormann).

Auf unserer Jahrestagung im September ha-
ben wir uns auf dieses Jubildumsjahr schon etwas ein-
gestimmt.

Auch das Schulzentrum Nr. 5 (zesp6t szkolno
przedszkolny nr 5) in Waldenburg wird in Zukunft den
Namen der Fiirstin Daisy von Pless tragen. In einer Ab-
stimmung Ende Oktober, an der Schiiler, Eltern und Lehrer
beteiligt waren, wurde sie zur Namenspatronin gewahlt.

Der letzte Enkel der Fiirstin von Pless, Bol-
ko Fiirst von Pless verstarb kurz vorher am 27.08.2022
in Miinchen im Alter von 86 Jahren. Erst im Juni hatte er
seine Memoiren auf Polnisch veroffentlicht: ,Wspomnie-
nia Slaskiego Ksiecia" (Erinnerungen eines schlesischen
Fiirsten). Matteusz Mykytyszyn hatte mit ihm die Ge-
sprache iiber sein Leben gefiihrt. Leider scheitert eine

Daisy von Pless; Foto: wikimedia
Daisy von Pless; zdjecie: wikimedia
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Tir im Ethnographischen Museum Breslau.
"Sonst nichts, nur heim"; Foto: Thomas-Martin
Drzwiw Muzeum Etnograficznym we Wroctawiu
"Nic innego, tylko dom"; zdjecie: Thomas-Martin

gionem. Dzieki inicjatywie, ktorq proponujemy, mieszkaricy
Watbrzycha bedq mogli uczestniczy¢ w realizacji tych ce-
16w. Ksiezna Daisy von Pless niemal catq swq energie Zycio-
wq i talenty skierowata ku celom humanitarnym, stajqc sie
poniekqd jednq z pierwszych reformatorek spotecznych na
Dolnym Slgsku. Ksigz i jego okolice wiele zawdzieczajq jej
dziatalnosci charytatywnej i socjalnej.

Na naszym corocznym zebraniu cztonkéw sto-
warzyszenia we wrzeé$niu poddali$my sie juz atmosferze
tego roku jubileuszowego. Zesp6t Szkolno-Przedszkolny
nr 5 w Watbrzychu w przysztosci bedzie nosit imie ksiez-
nej Daisy von Pless. W gtosowaniu pod koniec pazdzier-
nika, w ktérym brali udziat uczniowie, rodzice i nauczy-
ciele, wybrano ja na patronke.

Krétko przed tym wydarzeniem, 27.08.2022 r.,
w Monachium zmart w wieku 86 lat ostatni wnuk
ksieznej Pless, Bolko ksiaze von Pless. Zaledwie kilka
miesiecy wczesniej, w czerwcu, wydat po polsku swoje
wspomnienia: ,Wspomnienia Slagskiego Ksiecia". Mateusz
Mykytyszyn prowadzit z nim rozmowy na temat jego zy-
cia. Niestety, obecnie ttumaczenie tej ciekawej ksigzki na
jezyk niemiecki nie jest mozliwe ze wzgledéw finanso-
wych.

0d pewnego czaséw w réznych miejscach na-
trafiam na Karla von Holtei’a: na przyktad w dawnym
patacyku Webskiego we Wroctawiu, ktéry przed Il wojng
Swiatowgq byt urzedem stanu cywilnego. Teraz Muzeum
Etnograficzne zaprasza do jego zwiedzania. Wéréd in-
nych ciekawych eksponatéw znajdziemy stare $laskie
drzwi, na ktérych widnieje powiedzenie Holtei'a: Hem
will ick, ock hem (Do domu chce, jedynie do domu). W tym
numerze przeczytacie Panstwo jego znany wiersz
»Ostatni Polak”, ktéory w tym roku po raz pierwszy
zostal w cato$ci przettumaczony na jezyk polski przez
dr. J6zefa Zapruckiego (strona 41).

Rowniez i tym razem koncze na malarzu Wla-
stimilu Hofmanie (1881-1970). Na stronie 47 przeczy-
tacie Panstwo o nim i aktualnej wystawie w Muzeum



Ubersetzung dieses interessanten Buches ins Deutsche
derzeit an der Finanzierung.

Seit einiger Zeit begegnet mir Karl von Holtei
an unterschiedlichsten Stellen: so zum Beispiel im ehe-
maligen Websky-Schlésschen in Breslau, das vor dem
2. Weltkrieg ein Standesamt war. Nun ladt dort das Eth-
nografische Museum zu einem Besuch. Man findet neben
anderen interessanten Exponaten eine alte schlesische
Tiir, auf die der Holtei-Spruch geschrieben ist: Hem will
ick, ock hem (Heim will ich, nur heim). In diesem Heft lesen
sie auch sein beriithmtes Gedicht ,Der letzte Pole“, das
in Ganze von Dr. Jozef Zaprucki in diesem Jahr erstmals
ins Polnische tibersetzt wurde. (S. 40)

Auch diesmal ende ich mit dem Maler Wlas-
timil Hofman (1881-1970). Sie lesen auf Seite 47 {iber
ihn und die derzeitige Ausstellung im Carl-und-Gerhart-
Hauptmann Museum in Schreiberhau. Er hat in seinen
Gemalden oft auch die einfachen Menschen aus seiner
Umgebung portratiert.

Ein beriihrendes Weihnachtsbild von ihm fin-
det man in der Kirche in Niederschreiberhau.

Wie immer:

Nicht alle interessanten Artikel dieses Heftes

konnten hier eine Erwdhnung finden.

Ich wiinsche Thnen viel Freude beim Lesen.

[hre Karin Thomas-Martin

Domu Carla i Gerharta Hauptmanndéw w Szklarskiej Po-
rebie. W swoich obrazach czesto portretowat prostych
ludzi ze swojego otoczenia.

Przejmujacy obraz bozonarodzeniowy jego
autorstwa znajduje sie w kosciele w Szklarskiej Porebie
Dolne;j.

Jak zwykle,

nie wszystkie ciekawe artykuty, zawarte

w tym numerze, mogty zosta¢ tu wymienione.

Zycze Panstwu duzo rado$ci podczas czytania

tego wydania.

Wasza Karin Thomas-Martin

Wlastimil Hofman - Weihnachten. Kirche Szklarska Poreba Dolna; Foto: Thomas-Martin I
Wlastimil Hofman - Boze Narodzenie. Ko$ci6t w Sklarskiej Porebie Dolnej; zdjecie: Thomas-Martin




Jahrestagung des USK
30.9.-2.10.2022

Stefan Barnowski

Mehr als 40 Mitglieder und Freunde des VSK folgten der
Einladung in das herbstliche Hirschberger Tal zur Jahresta-
gung des Vereins. Man traf sich an den schon traditionellen
Versammlungsorten Lomnitz/t.omnica und Buchwald/Bu-
kowiec, zumal sicher das ansprechende Rahmenprogramm
einschliefSlich einer Exkursion nach Waldenburg/Watbrzych,
vielen Schlesienfreunden die Entscheidung erleichtert haben
mag.

Abschied von Dr. Hagen Hartmann

Nach einer Vorstandssitzung am Freitagvor-
mittag waren die Nachmittagsstunden gepragt durch die
Trauerfeierlichkeiten aus Anlass des Todes von Dr. Hagen
Hartmann, der im Alter von 81 Jahren am 25.02.2022 in
Saarbriicken verstorben war. Seine Vision von der Wieder-
herstellung der Wernersdorfer Residenz der familidren
Vorfahren, der sog. Wernersdorfer Bleiche, war durch sein
unermiidliches Wirken Realitdt geworden. Dank des Ent-
gegenkommens von Kirchengemeinde und Stadtkommune
in Hirschberg/Jelenia Géra konnten seine Verdienste an
diesem Tag in der prachtvollen Gnadenkirche im Rahmen
eines 6kumenischen Gottesdienstes entsprechend gewiir-
digt werden. Eine grofie Trauergemeinde verabschiedete
sich von Dr. Hagen Hartmann beim letzten Gang zur Fa-
miliengruft auf dem ansonsten geschlossenen denkmalge-
schiitzten Friedhof.

Am Freitagabend traf man sich in gemiitlichen
Runden zum gemeinsamen Abendessen im ,Alten Stall”
in Lomnitz. Alte Bekannte fanden sich, Neuankémmlinge
wurden herzlich begriifst und Neuigkeiten sowie frische
Ideen zu aktuellen und kiinftigen Projekten ausgetauscht.

Die offizielle Mitgliederversammlung begann
am Samstag, 11.00 Uhr im Saal des Dominium-Geb&udes in
Buchwald, wo Christopher Schmidt-Miinzberg als Vorsit-
zender 42 Freunde und Vereinsmitglieder begriifRen konn-
te. Zu Beginn erinnerte er an die im Laufe des vergangenen
Jahres verstorbenen VSK-Mitglieder Brigitte Finkbeiner,
Erwin Hain, Norbert Leder, Ernst-Giinter von Kiister, Eli-
sabeth Pollak, Wolfgang Thust und Dr. Hagen Hartmann.
Als ein Mitglied der ersten Stunde sei Wolfgang Thust in all
den Jahren stets fiir den VSK prasent gewesen. Als Schlesi-
enkenner und durch seine profunden Fachkenntnisse habe
er — nicht nur im baulichen Bereich - manches VSK-Projekt
wesentlich vorangebracht. Wie der Vorsitzende weiter be-
tonte, habe ihn vor allem der plétzliche Tod von Dr. Hart-
mann personlich besonders getroffen. Dr. Hartmann habe
aus Visionen geschopft und bei der Verwirklichung des
Projektes Schloss Wernersdorf im europdischen Geist vie-
le Widerstdnde mit konstruktiver, aber liebenswiirdiger

Doroczne zebranie
Stowarzyszenia VSK
30.9-2.10.2022

Stefan Barnowski

Ponad 40 cztonkdw i przyjaciét VSK przyjeto zaproszenie na
doroczne zebranie, ktore odbyto sie jesieniq w Kotlinie Jele-
niogorskiej. Spotkania miaty miejsce juz tradycyjnie w tom-
nicy/Lomnitz oraz Bukowcu/Buchwald, zas atrakcyjny pro-
gram, oferujqcy tez wycieczke do Watbrzycha/Waldenburg,
mégt utatwi¢ wielu przyjaciotom Slgska podjecie decyzji
o wzieciu udziatu w spotkaniu.

Pozegnanie dr. Hagena Hartmanna

Po posiedzeniu Zarzadu w pigtkowe przedpotu-
dnie, péZniejsze godziny popotudniowe wypetnity uroczy-
sto$ci pogrzebowe dr. Hagena Hartmanna, ktory 25 lute-
go 2022 r. w wieku 81 lat zmart w Saarbriicken. Jego wizja
odrestaurowania rezydencji w Pakoszowie/Wernersdorf,
nalezacej do jego rodziny jego przodkdéw, tzw. pakoszow-
ska bielarnia/Wernersdorfer Bleiche, stata sie rzeczywi-
stoscia. Dzieki przychylnos$ci parafii i Rady Miasta Jeleniej
Gory/Hirschberg jego zastugi mogty by¢ tego dnia godnie
uhonorowane we wspaniatym kosciele pw. Podwyzsze-
nia Krzyza Swietego (dawniej Ko$ciét Laski). Duza grupa
uczestnikéw pogrzebu pozegnata dr. Hagena Hartmanna
podczas ostatniego przejscia do krypty rodowej, znajduja-
cej sie na chronionym zabytkowym cmentarzu, ktory z re-
guty jest zamkniety.

W piatek wieczorem za$ w mitym gronie odbyta
sie wspdlna kolacja w ,Starej Stajni” w Lomnicy. Spotkali
sie starzy znajomi, ciepto przywitano nowych uczestni-
kéw, wymieniono poglady na temat najswiezszych wiado-
moS$ci oraz pomystéw dotyczacych obecnych i przysztych
projektow.

Oficjalne zebranie cztonkéw rozpoczeto sie
w sobote o godz. 11.00 w sali budynku Dominium w Bu-
kowcu, gdzie Christopher Schmidt-Miinzberg, przewodni-
czacy stowarzyszenia, powitat 42 przyjaciot i cztonkéw
stowarzyszenia. Na poczatku wspomniat cztonkéw VSK,
ktorzy zmarli w przeciaggu minionego roku. Byli to Brigit-
te Finkbeiner, Erwin Hain, Norbert Leder, Ernst-Giinter
von Kiister, Elisabeth Pollak, Wolfgang Thust i dr Hagen
Hartmann. Wolfgang Thust, cztonek stowarzyszenia od
poczatku jego powstania, byt przez wszystkie te lata za-
wsze do dyspozycji VSK. Jako znawca Slaska i dzieki swo-
jej gtebokiej wiedzy specjalistycznej - nie tylko w dziedzi-
nie budowlanej - przyczyniat sie do znacznych postepow
w realizacji niejednego projektu VSK. Jak podkreslat dalej
przewodniczacy, szczeg6lnie osobiscie dotkneta go nagta
$mier¢ dr. Hartmanna, ktérego obdarzyt, wéwczas jeszcze
jako mtodego architekta, niezwykle gtebokim zaufaniem.
Dr Hartmann czerpat z wyobrazni, a realizujac w duchu

10



Beisetzung Dr. Hagen Hartmann in der Familiengruft;
Foto: Thomas-Martin

Ztozenie ciata dr. Hagena Hartmanna do krypty rodowej;
zdjecie: Thomas-Martin

Kraft tiberwunden. Er habe ihm als einem damals noch
jungen Architekten ein ungewohnlich tiefes Vertrauen ent-
gegengebracht.

Erfolgreiche Projektarbeit

Grazyna Kolarzyk begriifite als Geschaftsfiihre-
rin des Hauses die Gaste und dankte fiir die Unterstiitzung
und Hilfe durch den VSK. Sie hoffe auf weitere positive und
engere Zusammenarbeit zwischen dem VSK und der Stif-
tung Schldsser und Garten im Hirschberger Tal (Fundacja
Doliny Patacow i Ogrodéw Kotliny Jeleniogérskiej) und gab
bekannt, dass man Christopher Schmidt-Miinzberg in den
Stiftungsrat berufen werde. Der Vorsitzende informierte
sodann iiber die wesentlichen Aktivitaten des vergange-
nen Jahres, wobei man das Hauptprojekt, die Wiederer-
richtung der ,Persiusbank” im Buchwalder Schlosspark,
leider noch nicht habe abschliefien kdnnen. Obwohl die
Fundamente erstellt seien, habe es Widrigkeiten bei Materi-
albeschaffung und Bearbeitung gegeben, was dazu gefiihrt
habe, dass die Bank voraussichtlich erst im Friithjahr 2023
fertiggestellt werden kénne. Erneut wurde in diesem Jahr
gemeinsam mit der Stiftung OP ENHEIM-Haus in Breslau
der Denkmalschutzpreis ausgeschrieben, dessen Verlei-
hung am 6. November erfolgen soll. Man hoffe mit dieser
inzwischen gut eingefiihrten Initiative insbesondere auch
im Umfeld von Breslau Interesse zu wecken. Weiter werde
auch an der Wiedererrichtung eines Denkmals fiir Karl
von Holtei an historischer Stelle in Breslau (sog. Holtei-
Hohe) gearbeitet. Hierzu plane man im Januar 2023 ein Vor-
standstreffen in Breslau, um mit den Verantwortlichen der
Stadt ins Gesprach zu kommen. Zum Thema ,Segelflug in
Geschichte und Gegenwart in Grunau/Jezéw Sudecki“
konnte Positives berichtet werden. So ist der VSK nun in der
Lage, eine umfangreiche Sammlung von Originalfotos und
Texten zu erwerben, die einen Grundstock fiir eine Ausstel-
lung und ein evtl. kiinftiges kleines Museum bilden kénnen.

Einstimmige Wiederwahl des Vorstandes
Im weiteren Verlauf der Zusammenkunft be-

Mariusz Cesarz erldutert den Bau des Fundaments

fiir die Persiusbank; Foto: Thomas-Martin

Mariusz Cesarz objasnia budowe fundamentu pod tawke Persiusa;
zdjecie: Thomas-Martin

europejskim projekt - patac Pakoszéw - pokonat wiele
przeszkdd, dziatajac stanowczo, ale konstruktywnie i dy-
plomatycznie.

Udana dzialalnos¢ projektowa

Grazyna Kolarzyk, prezeska Fundacji Doliny Pa-
tacéw i Ogrodow Kotliny Jeleniogoérskiej, powitata gosci
i podziekowata za wsparcie i pomoc udzielona przez VSK.
Wyrazita nadzieje na dalsza pozytywna i $cista wspdtpra-
ce VSK z fundacja i zapowiedziata powotanie do zarzadu
fundacji Christophera Schmidt-Miinzberga.

Nastepnie przewodniczacy poinformowat
o istotnych dziataniach w ubiegtym roku, przy czym nie
udato sie zakonczy¢ gtdwnego projektu, odtworzenie
~fawki Persiusa” w bukowieckim parku patacowym.
Cho¢ wykonano fundamenty, pojawity sie ktopoty z pozy-
skaniem materiatu i obrébka, co spowodowato, ze rekon-
strukcje tawki bedzie mozna ukonczy¢ przypuszczalnie
dopiero jesienig 2023 roku. W tym roku wspolnie z funda-
cja Dom OP ENHEIM we Wroctawiu ponownie ogtoszono
konkurs na Nagrode Ochrony Zabytkoéw, ktérego roz-
strzygniecie nastapi 6 listopada. Istnieje nadzieja, ze ta
dobrze rozpoczeta inicjatywa wzbudzi zainteresowanie
réwniez we wroctawskim srodowisku. Dalej trwaja prace
nad przywrdceniem pomnika Karla von Holtei’a w histo-
rycznym miejscu we Wroctawiu (dawniej Wzgorze Hol-
tei'a). W zwigzku z tym na styczen 2023 r. planowane jest
spotkanie zarzadu we Wroctawiu/Breslau, aby rozpocza¢
rozmowy z urzednikami miasta, odpowiedzialnymi za re-
alizacje tego projektu. Mozna byto przekaza¢ pozytywne
relacje dotyczace projektu ,,Szybownictwo dawniej i dzi$
w Jezowie Sudeckim/Grunau”. Teraz VSK posiada mozli-
wosci finansowe do nabycia bogatego zbioru oryginalnych
zdje¢ i tekstdw, ktére moga stanowic trzon wystawy lub
ewentualnie w przyszto$ci by¢ bazg do stworzenia matego
muzeum.

Jednogto$ny ponowny wybor Zarzadu
W dalszej cze$ci zebrania skarbniczka Brigitte
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richtete die Schatzmeisterin Brigitte Stammann iiber eine
durchaus erfreuliche Kassenlage, bevor man zu den tur-
nusmafig anstehenden Neuwahlen des Vorstandes iiber-
ging. Hier ergab sich Einstimmigkeit bei der Wiederwahl
aller derzeitigen Mitglieder des Vorstandes, so dass wei-
terhin mit einer kontinuierlichen Arbeit dieses Gremiums
gerechnet werden kann. In einer der nachsten Sitzungen
wird der Vorstand Mitglieder in den Beirat neu berufen,
wobei beabsichtigt ist, Karin Thomas-Martin wieder als
Vorsitzende des Beirats zu bestellen. Die offizielle Mitglie-
derversammlung endete mit einer Aussprache zum kiinf-
tigen Versammlungstermin, der moéglichst wieder auf ein
Wochenende ,um den 3. Oktober* festgelegt werden sollte.

Am Samstagnachmittag schloss sich ein kurzer
Gang in den Buchwalder Schlosspark zum neuen Funda-
ment der ,Persiusbank” an. Der ausgewahlte Platz ist
wahrscheinlich nicht der (nicht konkret ermittelbare) ur-
spriingliche Standort der originalen Bank, aber eine ideale
Flache am Rande einer Teichanlage mit einer Sichtachse
zum Gebirgskamm. Anschlief3end stellte Vorstandsmit-
glied Mariusz Cesarz interessante technische Details zu
Planung und Durchfiihrung dieses recht umfangreichen
Projektes dar.

Als weiterer Hohepunkt des Nachmittags stand
ein Vortrag zur Geschichte des Schlosses Fiirstenstein und
zu ,Daisy Hochberg von Pless” auf dem Programm. Mag-
dalena Woch, Leiterin der museumspadagogischen Abtei-
lung von Schloss Fiirstenstein, fithrte in die Thematik der
fiir den kommenden Tag geplanten Exkursion ein.

Ein gemeinsames Abendessen mit interessanten
Gesprachen und intensivem Gedankenaustausch bilde-
te den Abschluss dieses Versammlungstages im Saal von
Buchwald.

m"

Stammann poinformowata o bardzo zadowalajacej sytu-
acji finansowej, potem przystapiono do kolejnych, regu-
larnie odbywajacych sie, nowych wyboréw do Zarzadu.
Jednomy$lnie wybrano ponownie wszystkich dotychcza-
sowych cztonkéw Zarzadu, w zwigzku z czym mozna li-
czy¢ na kontynuowanie dziatan tego gremium. Na jednym
z kolejnych posiedzen Zarzadu powotani zostang cztonko-
wie do Rady Doradczej, z zamiarem ponownego powotania
Karin Thomas-Martin na przewodniczgca Rady Doradcze;j.
Oficjalne zebranie cztonkéw zakonczyto sie dyskusja na
temat przysztego terminu spotkania, ktéry o ile to moz-
liwe, ponownie powinien zosta¢ wyznaczony na weekend
,0koto 3 pazdziernika”.

W sobotnie popotudnie nastgpita kréotka prze-
chadzka do nowego fundamentu ,tawki Persiusa” w pa-
tacowym parku w Bukowcu. Wybrane miejsce prawdo-
podobnie nie jest pierwotna lokalizacja oryginalnej tawki
(nie da sie doktadnie ustali¢), ale to idealny zakatek na
skraju stawu z osig widokowa w kierunku grzbietu gor-
skiego. Nastepnie cztonek zarzadu Mariusz Cesarz przed-
stawit ciekawe detale techniczne dotyczace planowania
i realizacji tego do$¢ kompleksowego projektu.

Kolejna gtéwna atrakcja popotudnia byt wyktad
o historii zamku Ksigz i o Daisy Hochberg von Pless. Mag-
dalena Woch, kierowniczka dziatu muzealno-edukacyjne-
go w Zamku Ksigz, wprowadzita w tematyke wycieczki
zaplanowanej na kolejny dzien.

Zakonczeniem tego dnia zebrania cztonkéw byta
wspoélna kolacja w sali w Bukowcu, ktérej towarzyszyty
interesujace pogawedki oraz intensywna wymiana mysli.

Schloss Flirstenstein; Foto: Joachim Stenke
Zamek Ksiaz; zdjecie: Joachim Stenke
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Hochhergsche Schlosser und
Waldenburg

Die Exkursion der Jahrestagung 2022
Sven-Alexis Fischer

Bei bewolktem aber trockenen Herbstwetter
bricht die kleine Reisegruppe per Bus von Lomnitz zu ihrer
diesjahrigen Ausflugsfahrt auf. Erstes Ziel ist das Schloss
in Rohnstock/Roztoka welches mehrere Jahrhunderte im
Besitz der Familie von Hochberg gewesen ist. Auf dem Weg
fahren wir an Bolkenhain/Bolkéw vorbei, bekannt durch
die Burganlage aus dem 13. Jahrhundert. Deren Erbauer,
Bolko I, wurde im Kloster Griissau/Krzeszow bestattet.
Unweit davon entfernt liegt die Burgruine von Schweini-
chen/Swiny. Die Herren von Schweinichen gehérten zum
Uradel Niederschlesiens. Karin Thomas-Martin tragt die
»Schlasche Fehde“ iiber den Ritter Hans von Schweinichen
vor, die fiir allgemeine Heiterkeit unter den Mitreisenden
sorgt.

Besuch von Schloss Rohnstock
Um 10:30 Uhr erreichen wir Schloss Rohnstock,
eine imposante barocke Anlage mit Wassergraben. Alteste

Die Schlossherrin, Matgorzata Sniezek empfangt den VSK;

Foto: Thomas-Martin

Whascielka patacu, Matgorzata Sniezek, przyjmuje stowarzyszenie
VSK; zdjecie: Thomas-Martin

Patace Hochhergow
oraz Watbrzych

Wycieczka dorocznego zebrania cztonkéw w 2022 .
Sven-Alexis Fischer

Na tegoroczng wycieczke mata grupa podréznych
wyrusza autokarem z Lomnicy/Lomnitz przy pochmurnej,
ale suchej jesiennej pogodzie. Pierwszym celem podrézy
jest patac w Roztoce/Rohnstock, bedacy od wielu wiekéw
w posiadaniu rodu von Hochbergéw. Po drodze mijamy
Bolkéw/Bolkenhain, znany z trzynastowiecznego zamku.
Jego budowniczy Bolko I zostat pochowany w klasztorze
w Krzeszowie/Griissau. Niedaleko stad znajduja sie ruiny
zamku Swiny/Schweinichen. Panowie von Schweinichen
nalezeli do pierwotnej szlachty dolno$lgskiej. Karin Tho-
mas-Martin deklamuje ,Schliasche Fehde”(Slaski spoér)
o rycerzu Hansie von Schweinichen, co wywotuje ogdlne
rozbawienie wsrod wspéttowarzyszy podrozy.

Wizyta w patacu w Roztoce

0 godzinie 10.30 dojezdzamy do patacu w Roztoce,
imponujacego barokowego kompleksu z fosg. Najstarsze
czeSci budynku pochodza z XIII wieku. Patac nie zostat

Rohnstock - Detail der Orangerie; Foto: Joachim Stehnke
Roztoka - detal oranzerii; zdjecie: Joachim Stehnke



Rohnstock Innenraume; Foto: Joachim Stenke
Roztoka wnetrza; zdjecie: Joachim Stenke

Bauteile stammen aus dem 13. Jahrhundert. Das Schloss
ist im Zweiten Weltkrieg unzerstort geblieben, harrt aber
einer aufwendigen Restaurierung. Wir werden von der Be-
sitzerin Matgorzata Sniezek personlich begriit. Wahrend
der Fiihrung werden uns die Schénheiten dieses Schloss-
komplexes vor Augen gefiihrt. Es gibt u. a. einen Franzosi-
schen Garten mit immer noch beeindruckenden Resten ei-
nes Gartenpavillons und einer Orangerie, auferdem einen
ausgedehnten Englischen Garten. Im Inneren mit seinen
vielen Zimmerfluchten imponiert der noch weitgehend er-
haltene Ballsaal. Einer der bekanntesten Gaste des Schlos-
ses ist Friedrich der Grofde im Jahr 1745 gewesen.

Ab 1870 wurde Rohnstock im Stil der Neorenais-
sance umgebaut. Der damalige Bauherr war Bolko Graf von
Hochberg (1843-1924), eine ungemein vielseitige Person-
lichkeit, Musiker, Komponist und Intendant. Er griindete
die Schlesischen Musikfeste.

Im ersten Stock werden die original erhaltenen
Bauteile sorgsam restauriert - es steht schon ein histo-
rischer Fliigel fiir kiinftige Konzerte bereit. Im Ballsaal -
der nach dem II. Weltkrieg als Sportsaal zweckentfremdet
worden ist - gibt es fiir uns eine kleine Musikeinlage. Wel-
ches junge Madchen traumt nicht davon, eines Tages eine
Prinzessin werden zu kénnen? Da sich die polnische Regie-
rung hinsichtlich dringend bendtigter Fordermittel sehr
zuriickhalt, wird eindringlich an uns appelliert, auf dieses
ehemalig deutsche Schloss in Deutschland aufmerksam zu
machen, damit dieses Kleinod dauerhaft erhalten werden
kann. Nach dem Mittagsimbiss wird die Gelegenheit gebo-
ten, sich an einer kleinen Weinprobe zu beteiligen.

Schloss Fiirstenstein und Daisy Hochberg

von Pless

Gegen 12:50 brechen wir bei strahlender Mit-
tagssonne zu unserem zweiten Ziel der Reise, Schloss
Flrstenstein/Ksiaz, auf. Zur Einstimmung liest Karin Tho-
mas-Martin aus dem Roman ,Dunkel, fast Nacht“ von Jo-
anna Bator eine Schilderung iiber Fiirstin Daisy von Pless,
Grafin von Hochberg und Freifrau von Fiirstenstein, die

Rohnstock Kamin; Foto: Joachim Stenke
Roztoka kominek; zdjecie: Joachim Stenke

zniszczony podczas Il wojny Swiatowej, ale czeka na grun-
towng renowacje. Wita nas osobiScie wtascicielka Mat-
gorzata Sniezek. Podczas oprowadzania zaprezentowano
nam piekno tego kompleksu patacowego. Znajduje sie tu
m.in. francuski ogrdéd z nadal urokliwymi fragmentami
pawilonu ogrodowego i oranzeria oraz rozlegty ogréd an-
gielski. We wnetrzu z amfiladowym uktadem zachwyca,
zachowana w prawie nienaruszonym stanie, sala balowa.
Jednym z najstynniejszych gosci byt Fryderyk Wielki, kto-
ry odwiedzit patac w 1745 roku. Od 1870 r. patac w Roz-
toce byt przebudowywany w stylu neorenesansowym.
Budowniczym byl wéwczas Bolko hrabia von Hochberg
(1843-1924), niezwykle wszechstronna osobowo$¢, mu-
zyk, kompozytor i dyrektor artystyczny, inicjator Slaskich
Festiwali Muzycznych. Na pierwszym pietrze starannie
odrestaurowywane s3 oryginalnie zachowane czesci bu-
dynku - do przysztych koncertéw przygotowano juz za-
bytkowy fortepian. W sali balowej - ktéra po II wojnie
Swiatowej wykorzystywana byta niezgodnie z przezna-
czeniem jako sala gimnastyczna - zorganizowano dla nas
mate intermedium muzyczne. Ktéra mtoda dziewczyna nie
marzy o tym, by pewnego dnia zostac ksiezniczka? Ponie-
waz rzad polski bardzo niechetnie udziela pilnie potrzeb-
nych funduszy, apelujemy o zwrdcenie uwagi w Niemczech
na ten poniemiecki patac, aby mozna byto na trwale zacho-
wac ten klejnot. Po potudniowym poczestunku nadarza sie
okazja do uczestniczenia w matej degustacji win.

Zamek Ksiaz i Daisy Hochberg von Pless

Wyruszamy okoto godziny 12.50 w blasku potudnio-
wego stonca. Aby przygotowac nas na to, co zobaczymy,
Karin Thomas-Martin czyta powies¢ ,Ciemno, prawie noc”
Joanny Bator, opis dotyczacy ksieznej Daisy von Pless, hra-
biny von Hochberg i baronowej Ksigza, ktéra w wyniku
matzenstwa stata sie jedna z najbogatszych i najbardziej
zagadkowych osobowosci wérdd europejskiej arystokracji
przed I wojna Sswiatowga. Wtasciwie to planowane jest od-
wiedzenie jej dawnego grobu w mauzoleum Hochbergdw.
Jednak z powodu opéZnienia zwiedzanie nie moze sie od-
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Porzellanmuseum - Krister Manufaktur Waldenburg;

Foto: Thomas-Martin

Muzeum porcelany - manufaktura porcelany Krister Watbrzych;
zdjecie: Thomas-Martin

durch Einheirat eine der vermégendsten und schillernds-
ten Personlichkeiten vor dem Ersten Weltkrieg innerhalb
des europdischen Hochadels wurde. Eigentlich ist geplant,
ihre ehemalige Grabstédtte im Hochberg-Mausoleum zu
besuchen. Doch wegen des Zeitverzuges kann eine Be-
sichtigung leider nicht stattfinden. So bleibt ein kurzer
Fufdmarsch zu einer Aussichtsplattform, die dafiir mit ei-
nem wunderschénen Panorama-Blick auf das imposante
Schloss entschadigt.

Porzellanmuseum und Langhans-Kirche in

Waldenburg

Um 14:00 Uhr starten wir in das Zentrum von
Waldenburg/Watbrzych. Diese Industriestadt durchlebt
als ehemaliges Zentrum des niederschlesischen Steinkoh-
lereviers einen groféen Strukturwandel. Auf Vorschlag von
Stefan Barnowski wollen wir nun das Porzellanmuseum
besuchen, welches bereits seit 1926 in einer alten Villa
existiert. Schwerpunkt der Ausstellung bilden die Expo-
nate aus Schlesischen Produktionsstitten. Es gibt recht
umfangreiche Bestdnde zu betrachten, darunter auch
Vitrinen mit Porzellan aus der Meiffener Manufaktur so-
wie der preufdischen Porzellanmanufaktur KPM und der
Waldenburger KPM (Krister Porzellan Manufaktur). Die
Audioguides bieten hierbei dem Besucher eine wertvolle
Orientierung. Danach bleibt noch ein wenig Zeit fiir einen
kleinen Bummel in der Umgebung iibrig.

AnschliefSend versammeln wir uns wieder in
der in unmittelbarer Nahe zum Museum liegenden einzi-
gen evangelischen Kirche im Gebiet, der Erloserkirche. Sie
wurde errichtet nach einem Entwurf des in Landeshut/Ka-
mienna Gora geborenen Architekten Carl Gotthard Lang-
hans und beeindruckt durch einen ovalen Innenraum mit
einer Altarkanzel und strahlt eine wohltuende Schlicht-
heit aus. Begriifit werden wir von Pfarrer Marek Bozek.
Immerhin gibt es hier wieder eine Gemeinde mit ungefahr
100 Mitgliedern, die sich selbst finanzieren muss. Beseelt
vom Augenblick stimmen wir zwei Lieder an: “Dona Nobis
Pacem” und “Lobet den Herrn“. Karsten Riemann iiber-

Waldenburg Porzellanmuseum; Foto: Joachim Stenke
Muzeum Porcelany w Watbrzychu; zdjecie: Joachim Stenke

by¢. Pozostaje wiec krétki marsz na platforme widokowg,
z ktoérej piekna panorama na imponujacy zamek rekom-
pensuje nam niemozno$¢ jego zwiedzenia.

Muzeum porcelany i kosciél Langhansa

w Watbrzychu

0 godzinie 14.00 wyruszamy do centrum Watbrzy-
cha/Waldenburg. To przemystowe miasto, jako dawne
centrum dolno$laskiego zagtebia wegla kamiennego,
przechodzi obecnie wielkie zmiany strukturalne. Chetnie
przyjmujemy propozycje Stefana Barnowskiego, by zwie-
dzi¢ teraz Muzeum Porcelany, ktore istnieje w starej willi
juz od 1926 r. Zasadnicza cze$¢ wystawy stanowig ekspo-
naty ze Slaskich zaktadéw produkcyjnych. Obejrze¢ mozna
dos$¢ bogate zbiory, m.in. tez gabloty z porcelana z manu-
faktury misnienskiej, a takze pruskiej manufaktury porce-
lany KPM i watbrzyskiej KPM (Krister Porzellan Manufak-
tur). Audioprzewodniki zapewniajg zwiedzajacym cenne
wskazowki. Nastepnie pozostaje jeszcze troche czasu na
maty spacer po okolicy.

Po6zniej zbieramy sie ponownie w jedynym w okolicy
koSciele ewangelickim - Kos$ciele Zbawiciela, ktéry znaj-
duje sie w bezposrednim sgsiedztwie muzeum. Kosciot,
wzniesiony wedtug projektu architekta Carla Gottharda
Langhansa, ktéry urodzit sie w Kamiennej Gérze/Lande-
shut, zachwyca owalnym wnetrzem z ottarzowa ambong
i urzeka prostota. Wita nas pastor Marek Bozek. Tak czy
inaczej dziata tu ponownie parafia liczagca okoto 100 wier-
nych, ktéra musi sie sama finansowacé. Natchnieni tg chwilg
nucimy dwie pie$ni: ,,Dona Nobis Pacem” i ,Chwalcie Pana”.
Przy wychodzeniu z koSciota Karsten Riemann bierze na
siebie zbieranie ,nie dzwieczacej” kolekty”.

Koniec dnia w patacu w Morawie

Tymczasem jest godzina 16.30, a o godzinie 18.00
czeka na nas kolacja w patacu w Morawie/Muhrau. Roz-
nosi sie wies¢, ze Melitta Sallai, ktéra po transformacji
politycznej powrdcita tutaj, obchodzi dzi$ 95. urodziny.
W autokarze niezwtocznie robimy prébe $piewu piosenki
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Waldenburg Langhans-Kirche; Foto: Joachim Stenke
Watbrzych, kosciét Langhansa; zdjecie: Joachim Stenke

nimmt beim Verlassen der Kirche das Einsammeln der
,lautlosen Kollekte".

Abschluss des Tages auf Schloss Muhrau

Mittlerweile ist es 16:30 geworden und um 18:00
erwartet uns das Abendessen auf Schloss Muhrau/Mora-
wa. Die Nachricht macht die Runde, dass die seit der politi-
schen Wende wieder hierher zurtickgekehrte Melitta Sallai
heute ihren 95. Geburtstag feiert. Im Bus wird unverziig-
lich ,Viel Gliick und viel Segen“ geprobt, um ihr zu Ehren
dieses Standchen singen zu kénnen. Bevor wir diese Reve-
renz erweisen, schauen wir uns das gerade fertig geworde-
ne Projekt der neuen Kindergartenrdume unter der Agide
von Christopher Schmidt-Miinzberg an, die in Kiirze schrag
gegeniiber dem Schloss in Betrieb genommen werden. Fiir
die Mitglieder des VSK ist nun in einem ehemaligen Kin-
dergartenraum im Haupthaus gedeckt.

Unser Vorsitzender Schmidt-Miinzberg dankt
nach dem Essen fiir die Gastfreundschaft und die Organi-
sation der Exkursion durch Brigitte Stammann und Karin
Thomas-Martin. Bei der abendlichen Riickfahrt bei Voll-
mond lassen wir die vielfdltigen Eindriicke des vergange-
nen Tages Revue passieren.

Waldenburg Langhans-Kirche Innenraum - Blick zur Orgel;
Foto: Joachim Stenke

Watbrzych, ko$ciét Langhansa, wnetrze - widok na organy;
zdjecie: Joachim Stenke

Murau - Neues Kindergartengebédude; Foto: Thomas-Martin I
Morawa - nowy budynek przedszkola; zdjecie: Thomas-Martin

,Viel Gliick und viel Segen”, aby z okazji urodzin zaspiewac¢
na jej cze$¢. Zanim ztozymy jej powinszowanie, ogladamy
wtasnie ukonczony projekt nowych pomieszczen przed-
szkolnych po przekatnej, naprzeciwko patacu, wykona-
nych pod egida Christophera Schmidta-Miinzberga, ktére
juz wkrotce zostana oddane do uzytku. Dla cztonkéw VSK
nakryto stoly w dawnym pomieszczeniu przedszkolnym,
w gtéwnym budynku.

Po positku nasz przewodniczacy Schmidt-Miinzberg
dziekuje za go$cinno$¢, a Brigitte Stammann i Karin Tho-
mas-Martin za organizacje wycieczki. W drodze powrotnej
wieczorem przy petni ksiezyca przychodzi czas na podsu-
mowanie réznych wrazen minionego dnia.
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4. Deutsch-Polnischer
Denkmalschuiz-Wetthewerb
2022

Christopher Schmidt-Miinzberg

»,Denkmal - denk mal dran!/Zabytek - nie zapomnij!” wird
vom Verein zur Pflege schlesischer Kunst und Kultur (VSK)
und der Stiftung OP ENHEIM in Zusammenarbeit mit der
Deutsch-Polnischen Stiftung fiir Denkmalschutz (DPS) alle
2 Jahre veranstaltet, um den langfristigen Schutz "kleiner”
historisch wertvoller Objekte in der Woiwodschaft Nieder-
schlesien, dem siidlichen Teil der Woiwodschaft Lubuskie und
dem niederschlesischen Teil der Oberlausitz zu unterstiitzen.

Die Vergabe des Denkmalschutzpreises 2022
verlief nicht so linear wie in den Jahren zuvor. Zunachst
galt es eine Vorauswahl unter den gut zweistelligen Bewer-
bungen zu treffen. Leider ist es auch 2022 so, dass wir keine
Bewerbungen aus dem deutschsprachigen Teil Schlesiens
bekommen haben. Wir miissen in Zukunft dort verstarkt
fiir unseren Denkmalpreis werben. Umso erfreulicher ist
die Zusammenstellung der diesjahrigen Jury, da sich der
kiirzlich ernannte Generalkonservator von Niederschlesi-
en Daniel Gibski bereit erklart hat, an der Beurteilung mit-
zuarbeiten. Auch ist es erfreulich, dass die Bewerbungen
breit gestreut aus ganz Niederschlesien eingegangen sind.

Zu kampfen hatten wir allerdings damit, was
Hauseigentiimer allzu haufig unter denkmalschutzgerech-
ter Sanierung verstehen.

Hauser mit Plastikfenstern, modernen Dachein-
deckungen, Dachliegefenstern, einer komplett veranderten
Innenaufteilung nach Vorbild eines industriellen Lofts in
einem schlesischen Bauernhaus kénnen letztlich nicht fiir
eine Auszeichnung nominiert werden. Das immer wieder
feststellbare geringe Verstindnis fiir Denkmalschutz in
der breiten Bevolkerung hat viel mit den Zasuren nach
1945 zu tun, aber auch mit dem damit einhergehenden
spiirbaren Verlust eines Gefiihls fiir traditionelle Baume-
thoden auf dem Lande. Dazu kommt ein gewisser Imperi-
alismus der Baumarkte und in dessen Folge all die moder-
nen Siinden wie Styroporisolierungen und plastikgefasste
Eingangstiiren aus der Retorte. Den Bauherren wird sug-
geriert, es sei viel zu teuer, einen Architekten zu beauftra-
gen, und es sei viel zu mithsam, sich mit der Originalitat
der Landschaft und gewachsenen Bebauung auseinander
zu setzen. Historische Umgebindehauser z.B. in der deut-
schen Oberlausitz sind deshalb geradezu lacherlich giins-
tig aufgrund mangelnder Nachfrage. Lieber wohnen die
Leute in einer hermetisch isolierten Thermosflasche, als
sich mit der Qualitat historischer Objekte zu befassen, die
energetisch schon vor 300 oder 400 Jahren geschickt ange-
legt, vergleichbares Sparpotenzial in Sachen Unterhalt und
Energie bieten wie moderner ,toter” Raum.

Doch zuriick zu unserem Denkmalschutzpreis.

Czwarta edycja polsko-
-niemieckiego konkursu

0 Nagrodg Ochrony Zabytkow
2022

Christopher Schmidt-Miinzberg

Konkurs ,Zabytek - nie zapomnij!/Denkmal - denk mal
dran!” organizowany jest co dwa lata przez Stowarzysze-
nie na Rzecz Pielegnowania Sztuki i Kultury Slgska (VSK)
i Fundacje OP ENHEIM we wspétpracy z Niemiecko-Polskg
Fundacjg Ochrony Zabytkéw Kultury (DPS). Jego celem jest
wspieranie dtugofalowej ochrony ,niewielkich” obiektéw
o wartosciach zabytkowych w wojewddztwie dolnoslgskim,
potudniowej czesci wojewddztwa lubuskiego i dolnoslgskiej
czesci Gornych tuzyc.

Przyznawanie Nagrody Ochrony Zabytkéw
w roku 2022 roku nie przebiegato tak gtadko, jak w po-
przednich latach. Na poczatku nalezato dokona¢ wstep-
nej selekcji sposrod zgtoszen, ktorych ilos¢ zamkneta sie
w liczbie dwucyfrowej. Niestety, rowniez w roku 2022
zdarzyto sie tak, ze nie otrzymali$my zadnych zgtoszen
z niemieckojezycznej czeéci Slaska. W przysztosci w wiek-
szym stopniu musimy zaja¢ sie promocja naszej Nagrody
Ochrony Zabytkéw na tych terenach. Tym bardziej cieszy
nas sktad tegorocznego jury i fakt, ze niedawno powotany
na stanowisko Dolnos$laskiego Wojewddzkiego Konserwa-
tora Zabytkéw Daniel Gibski zadeklarowat wspoétprace
przy ocenianiu projektow konkursowych. Cieszy nas row-
niez, ze zgtoszenia nadeszty z wielu miejsc catego Dolnego
Slaska.

Co prawda musieli$my sie zbyt czesto zmagac
z tym, jak wtasciciele doméw rozumiejq pojecie renowacji
zgodnej z ustawg o ochronie zabytkdéw i opiece nad zabyt-
kami.

Domy z plastikowymi oknami, nowoczesne po-
krycia dachowe, dachowe okna potaciowe, catkowicie
zmieniony uktad wnetrza na wzor poprzemystowego loftu
w $lgskim domu wiejskim to ostatecznie nie s3 odpowiedni
kandydaci do wyrdznienia. Powszechny w spoteczenstwie
niski poziom zrozumienia dla ochrony zabytkéw, ktory
czasem zauwazamy, ma wiele wspélnego z przetomowy-
mi momentami po 1945, ale rdwniez z towarzyszacym jej
wyraznym zanikiem wiedzy o tradycyjnych metodach bu-
dowlanych na wsi.

Do tego dochodzi pewien ekspansjonizm marke-
téw, a co sie z tym wigze, te wszystkie nowoczesne grze-
chy, jak izolacje styropianowe czy drzwi wej$ciowe z two-
rzywa sztucznego. Sugeruje sie inwestorom, Ze zlecanie
prac architektom jest o wiele za drogie, a zajmowanie sie
zachowaniem pierwotnego krajobrazu i zagospodarowa-
niem terenu zbyt zmudne. Dlatego zabytkowe domy przy-
stupowe np. w niemieckich Gérnych tuzycach sa $miesz-
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Villa in Breslau ca. 1926 mit der Erbauerfamilie; Foto: privat
Willa we Wroctawiu ok. 1926 r. z rodzing budowniczych;
zdjecie: prywatne

In diesem Jahr wurden aus sieben nominierten Bewerbun-
gen vier vollkommen heterogene Objekte pramiert, die
allesamt besondere Qualitidten aufweisen. Alle haben aber
auch kleine Einschrankungen.

Eine Villa in Breslau

Zunichst eine Griinderzeitvilla im Stadtteil
Leerbeutel/Zalesie in Breslau. Hier entstand um 1900 eine
ganze Villenkolonie im klassischen Stil des Kaiserreichs.
Die von uns pramierte Villa hat allerdings einen so ganz ei-
genen Charakter mit einer schon expressiven Architektur.
Der Ansatz des Architekten erinnert zumindest in einigen
Details sehr an den damals der Breslauer Kunsthochschu-
le vorstehenden und spater sehr beriithmten Architekten
Hans Poelzig. Ich halte es fiir durchaus denkbar, dass
moglicherweise der Entwurf von einem Schiiler oder aus
dem Umfeld Poelzigs stammt. Ich hatte bereits vor einem
Jahr (Nr. 67) iiber die frithen Arbeiten Poelzigs in Breslau
berichtet. Interessant ist der Umstand, dass schon in den
dreifdiger Jahren der eigenwillig gehaltene Holzerker des
Originalentwurfs zuriickgebaut wurde; man versuchte
der Villa ein konventionelles Erscheinungsbild zu geben.
Das Ensemble wurde seit den 1960er Jahren durch einen
versierten und empfindsamen Eigentiimer Stiick fiir Stiick
wieder in den Zustand des Jahres 1910 gebracht. Fenster,
die noch im Original vorhanden waren, wurden behutsam
saniert und von innen mit einer weiteren Isolierglasschei-
be erginzt, so dass der historische Charakter der Fassade
erhalten blieb. Auch im Innenraum wurde alles an histori-

Villa in Breslau 2022; Foto: Thomas-Martin
Willa we Wroctawiu, rok 2022; zdjecie: Thomas-Martin

nie tanie z uwagi na brak pobytu. Ludzie wolg mieszkac
w hermetycznie izolowanym termosie, niz zajmowac sie
walorem zabytkowych obiektéw, ktore zrecznie wybu-
dowane 300 czy 400 lat temu oferuja podobny potencjat
oszczedno$ciowy w aspekcie utrzymania i zuzycia energii
co nowoczesne pomieszczenie ,bez duszy”.

Powré¢émy zatem do naszej Nagrody Ochrony
Zabytkow. W tym roku spos$réd siedmiu nominowanych
zgtoszen nagrodzono cztery zupetnie odmienne obiekty,
ktore charakteryzuja sie szczegélnymi walorami. Kazdy
z nich ma jednak tez stabe strony.

Willa we Wroctawiu/Breslau

Na poczatek willa z okresu grynderskiego,
w dzielnicy Zalesie/Leerbeutel we Wroctawiu. Tu okoto
roku 1900 powstata cata dzielnica willowa w stylu kla-
sycznym z okresu Cesarstwa Niemieckiego. Nagrodzona
przez nas willa ma jednak swoj charakter o juz ekspre-
syjnej architekturze. Koncepcja architekta bardzo przy-
pomina, przynajmniej w niektérych detalach, architekta
Hansa Poelziga, ktéry stat woéwczas na czele Wroctawskiej
Wyzszej Szkoty Artystycznej/Breslauer Kunsthochschule
i pézniej zyskal wielka stawe. Sadze, ze jest catkiem mozli-
we, ze projekt mdgt pochodzi¢ od ucznia lub osoby z kregu
Poelziga. Juz rok temu (nr 67) przedstawiatem wczesng
dziatalnos¢ Poelziga we Wroctawiu. Co ciekawe, juz w la-
tach 30. XX wieku nietypowy drewniany wykusz z orygi-
nalnego projektu zostat usuniety; prébowano nada¢ willi
konwencjonalny wyglad. Od lat 60. XX wieku kompetent-
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scher Substanz aufwéndig wieder instandgesetzt. Beson-
ders bemerkenswert ist der Wille des Eigentiimers, auch in
den Aufdenanlagen wieder den Zustand von vor 1914 her-
zustellen, namlich die Rekonstruktion des bereits erwdhn-
ten und in den 1930er Jahren verlorenen Holzerkers. Im
Bereich der weiteren Ausbauten gibt es durchaus das eine
oder andere kontroverse Detail; es wurde nicht immer
nach den Standards des heutigen Denkmalschutzes gear-
beitet. Da die Instandsetzung der Villa zumindest teilweise
tiber dreiflig Jahre zuriickliegt, haben wir uns im Rahmen
der Jury geeinigt, dass das Gesamtergebnis ein herausra-
gendes Beispiel Breslauer Villenarchitektur sachgerecht
erhalt und auch ein gutes Beispiel dafiir ist, Gebdude eben
nicht tot zu sanieren.

Eine alte Schmiede am Bober/Bobr

Das zweite pramierte Objekt in der Nahe von
Lahn/Wlen macht von aufen einen ganz unscheinbaren
Eindruck. Es wirkt wie ein historisches, liberwiegend land-
wirtschaftlich genutztes Gebaude, wie es noch heute hau-
fig in Niederschlesien anzutreffen ist. Im Inneren wird der
Betrachter von einer vollstdndig erhaltenen historischen
Schmiede tiberrascht, deren Urspriinge bis ins 17. Jahr-
hundert zuriickgehen. Neben der Esse und dem immer
noch vorhandenen Zuluftgebldse im ersten Obergeschoss
ist auch die gesamte Ausstattung eines Schmiedemeisters
aus der Zeit um 1900 vollstiandig erhalten, einschliefilich
des Lederriemenantriebes fiir Bohr- und Frasmaschine. Es
ist absolut auszeichnungswiirdig, weil die heutige Besit-
zerin dufierst sensibel mit der vorhandenen Einrichtung

Die alte Schmiede von aufsen
Stara kuZnia, wyglad zewnetrzny

ny i wrazliwy wtasciciel willi stopniowo przywracat kom-
pleks do stanu z roku 1910. Starannie odrestaurowano za-
chowane oryginalne okna oraz uzupetniono od wewnatrz
o kolejng izolowang szybe szklang, dzieki czemu zachowa-
no historyczny charakter elewacji. ROwniez we wnetrzu
cata substancja zabytkowa zostata gruntownie odrestau-
rowana. Na szczeg6lng uwage zastuguje wola wtasciciela,
aby przywrocic do stanu sprzed roku 1914 takze elementy
architektury zewnetrznej, a mianowicie zrekonstruowac
wspomniany wcze$niej drewniany wykusz, ktéry zniknat
w latach 30. XX wieku. W zwigzku z kolejng rozbudowa
na pewno mozna zauwazyc¢ te czy inne kontrowersyjne
elementy; nie zawsze prowadzono prace zgodnie ze stan-
dardami dzisiejszej ochrony zabytkéw. Poniewaz remont
willi, przynajmniej w cze$ci, przeprowadzany byt ponad
trzydziesci temu, doszliSmy w jury do porozumienia, ze
og6lny wynik prac stanowi faktycznie wspaniaty przyktad
wroctawskiej architektury willowej i jest rowniez dobrym
przyktadem na to, jak remontowac budynki, nie pozbawia-
jac ich zabytkowego charakteru.

Stara kuznia nad Bobrem/Bober

Drugi nagrodzony obiekt w okolicy Wlenia spra-
wia z zewnatrz wrecz niepozorne wrazenie. Przypomina
zabytkowy budynek, wykorzystywany przede wszystkim
do dziatalnosci rolniczej, jaki mozna czesto spotkac¢ na
Dolnym Slasku. W $rodku zwiedzajacego zaskoczy dosko-
nale zachowana kuZnia, ktérej poczatki siegajg XVII wie-
ku. Oprocz paleniska oraz do dzi$ istniejagcej dmuchawy
na pierwszym pietrze, w petni zachowato sie wyposaze-
nie mistrza kowalstwa z okoto 1900 r., w tym naped pa-
sowy do wiertarki i frezarki. Zdecydowanie zastuguje to
na wyrdéznienie, gdyz obecna wtascicielka z nadzwyczaj
duza rzetelnoscig podeszta do zastanego wyposazenia.
Zwykta i, niestety, czesto wybierang droga bytoby zapew-
ne wyrzucenie wszystkiego na ztom i przeznaczenie po-
mieszczen na inne cele. Wtascicielka, ttumaczka, od razu
dostrzegta niebagatelnos¢ i wyjatkowos$¢ w urzadzeniu
pensjonatu w budynku zabytkowej kuzni. Problematyczny
staje sie fakt, Ze w catym obiekcie nalezy przeprowadzié¢
kolejne prace remontowe. Statut przyznawania naszej na-
grody przewiduje wtasciwie catkowite zakonczenie prac
remontowych.

Dom przystupowy na Ostrzycy/Spitzberg

Wtasciciele naszego trzeciego nagodzonego
obiektu byli juz laureatami nagrody w roku 2017. Tymcza-
sem w Proboszczowie/Probsthain absolutnie wzorcowo
i samodzielnie wyremontowali inny dom przystupowy,
ktory grozit zawaleniem. [ tym razem zrezygnowano z wy-
korzystania ,nowoczesnych” materiatéw budowlanych.
Rozbudowa i renowacja konstrukcji szachulcowej, pokry-
cie dachu, przebudowa wnetrza - to wszystko wykonano
z historycznych materiatéw budowlanych. Co prawda,
dokonujac doktadnej analizy, ujawniono pewne elementy
przy niedawno wybudowanej przybuddwce, ktére z jednej
strony nie sg zgodnie ze stanem historycznym, a z drugiej
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umgegangen ist. Der libliche und leider oft begangene Weg
wadre wohl gewesen, alles auf den Metallschrott zu werfen
und die Raumlichkeiten anderen Zwecken zuzufiihren. Die
Eigentlimerin, eine Ubersetzerin, hat sofort erkannt, dass
es sich um eine bedeutsame Einzigartigkeit handelt, und
hat deshalb ihre Pension im Gebdude um die historische
Schmiede herumdrapiert. Problematisch ist der Umstand,
dass noch weitere Sanierungsmafinahmen an dem Ge-
samtobjekt durchgefiihrt werden miissten. Die Statuten
unserer Preisvergabe sehen eigentlich einen kompletten
Abschluss der Sanierungsmafinahmen vor.

Umgebindehaus am Spitzberg/Ostrzyca
Die Eigentiimer unseres dritten pramierten Ob-
jektes waren bereits 2017 Preistrager.

Das Umgebindehaus 2014 und nach der Renovierung 2022
Dom przystupowy z roku 2014 oraz po renowacji w roku 2022

strony w detalach konstrukcyjnych nie odpowiadaja, jak
by nie patrze¢, wysokiemu technicznemu standardowi
prac przy budynku gtéwnym. Jednak ogélnie rzecz biorac,
stan obiektu catkowicie spetnia kryteria pozwalajace na
wyrodznienie.

Cmentarz poewangelicki

Do$¢ szczegdlnym obiektem jest cmentarz po-
ewangelicki w Gostkowie/ Giesmannsdorf, matej wiosce w
Goérach Watbrzyskich. Byto on, podobnie jak inne cmenta-
rze w regionie, w znacznym stopniu zniszczony, miat by¢
sprzedany i w koncu zréwnany z ziemig, a potem zabu-
dowany. W roku 2015 Angelika Babula i jej matka Halina
Bryk dowiedziaty sie o zamiarach gminy i w roku 2016 ku-
pity dziatke, aby rozpocza¢ ratowanie cmentarza. Nastep-
nie zostata zatozona ,Fundacja Anny Renner” - ktérej na-
zwa wzieta sie z wyrytej dtutem inskrypcji na pierwszym
odstonietym i oczyszczonym nagrobku. W zwigzku z tym
przeprowadzono szereg dziatan, trwajacych kazde ok. ty-
godnia, na ktore przyjezdzali ludzie z catej Polski. Uczest-
nicy pod kierunkiem profesjonalnych kamieniarzy uczyli
sie z kolei, jak nalezy czysci¢, uzupetniac i chroni¢ zabyt-
kowe nagrobki. Ponadto, praktycznie bez zewnetrznych
funduszy, gruntownie odremontowano kaplice grobowa,
ktéra catkowicie popadta w ruine i byta zasypana gruzem.
Wszystkie pracy zostaty zaplanowane i przeprowadzone
z udziatem i przy wsparciu Wojewddzkiego Urzedu Ochro-
ny Zabytkéw w Watbrzychu/Waldenburg

Cmentarz jest dzi$§ gruntownie odrestaurowany,
a znalezione podczas renowacji artefakty, takie jak krzyze
czy porcelana, umieszczono w matym muzeum w kaplicy
grobowej. Sie¢ $ciezek na cmentarzu jest ponownie dostep-
na, a wazne miejsca w historii cmentarza opatrzone tabli-
cami informacyjnymi. Ponadto odrestaurowano duzg cze$¢
nagrobkow, na przyktad wspaniaty grob rodziny Ullrichéw.
Fundacja otrzymata jednak w przeszto$ci drobne dotacje,
co wtasciwie kidci sie z naszym statutem konkursowym.

Przyznanie nagrody

W ostatecznym rozrachunku dostrzezono we
wszystkich tych prezentowanych obiektach szczegdél-
ne walory. Poniewaz zaden nie spetnia w 100% naszych
kryteriow konkursowych, w roku 2022 nie przyznajemy
pierwszej nagrody, lecz trzy r6wnorzedne nagrody.

Ze wzgledu na wyjatkowe znaczenie odrestau-
rowania cmentarza w Gostkowie/Giesmannsdorfie ,Fun-
dacja Anny Renner” otrzymata w roku 2022 specjalng Na-
grode Ochrony Zabytkow.

W ten sposéb jury docenia odpowiedzialna pra-
ceitrud wszystkich laureatéw.

Fakt, ze w tym roku juz po raz czwarty moze-
my przyznawac¢ Nagrode Ochrony Zabytkéw, zawdziecza-
my wszystkim sympatykom tej nagrody. Podziekowania
kieruje réwniez do wszystkich cztonkéw jury za godna
zaufania wspétprace, a w szczeg6lnosci do Karoliny Jary
z Fundacji OP ENHEIM, ktéra koordynuje caty projekt
i prowadzi uroczysto$¢ wreczenia nagrod.



Sie haben inzwischen in Probsthain/Probosz-
cz6w ein weiteres Umgebindehaus, das kurz vor dem kom-
pletten Verfall stand, absolut vorbildlich und in Eigenregie
saniert. Auch diesmal ging der Verzicht auf ,,moderne“ Bau-
stoffe sehr weit. Ergdnzung und Sanierung von Fachwerk,
Dacheindeckung, Innenausbau - alles wurde mit histori-
schen Baustoffen und Materialien ausgefiihrt. Allerdings
finden sich bei genauer Analyse einige Punkte beim kiirz-
lich errichteten Anbau, die einerseits nicht dem histori-
schen Zustand entsprechen und andererseits auch in kon-
struktiven Details nicht dem sonst so hohen technischen
Standard der Arbeiten am Haupthaus entsprechen. In der
Gesamtschau erfiillt die Qualitat der Anlage aber voll und
ganz die Kriterien fiir eine weitere Anerkennung.

Ein ehemals evangelischer Friedhof

Eine ganz besondere Anlage ist der ehemalige
evangelische Friedhof in Giesmannsdorf/Gostkéw, ei-
nem kleinen Dorf im Waldenburger Bergland. Wie viele
andere Friedhofe in der Region war er weitgehend ver-
fallen, sollte verkauft und schliefilich einplaniert und
dann iiberbaut werden. Angelika Barbula und ihre Mutter
Halina Bryck erfuhren von dem Vorhaben der Gemeinde
2015 und kauften das Grundstiick 2016, um eine Rettung
des Friedhofs einzuleiten. Im Anschluss wurde die ,, Stif-
tung Anna Renner” - nach der eingemeifdelten Inschrift
des ersten freigelegten und gereinigten Grabsteins - ge-
grindet. In der Folge wurden eine ganz Reihe von jeweils
eine Woche dauernden Arbeitsinitativen durchgefiihrt,
zu denen Menschen aus ganz Polen kamen. Die Teilneh-
mer lernten im Gegenzug unter der Anleitung von pro-
fessionellen Steinmetzen, wie man historische Grabsteine
reinigt, erganzt und schiitzt. Auflerdem wurde die gdnz-
lich verfallene und mit Triimmern verfiillte Grabkapelle
grundlegend instandgesetzt und zwar praktisch ohne ex-
terne Mittel. Alle Arbeiten wurden in Begleitung und mit
Unterstiitzung der Waldenburger Denkmalschutz Filiale
(WUKZ) geplant und durchgefiihrt.

Heute ist der Friedhof umfassend instandgesetzt
und bei der Renovierung gefundene Artefakte wie Kreuze
oder Porzellan sind in einem kleinen Museum in der Grab-
kapelle untergebracht. Das Wegenetz auf dem Friedhof ist
wieder begehbar und wichtige Punkte der Geschichte des
Friedhofes sind mit Hinweistafeln versehen. Aufierdem ist
eine grofde Anzahl von Grabsteinen renoviert, beispiels-
weise das prachtige Grab der Familie Ullrich. Die Stiftung
hat allerdings bereits kleinere Zuschiisse in der Vergan-
genheit bekommen, was unseren Statuten eigentlich wi-
derspricht.

Preisvergabe

All diese vorgestellten Objekte haben letztlich
ganz besondere Qualitdten. Da aber alle nicht zu 100% un-
seren Preisvergabekriterien entsprechen, verleihen wir im
Jahr 2022 keinen ersten Preis, sondern drei gleichrangige
Preise.

Aufgrund der herausragenden Bedeutung der

Grabstein Anna Renner
Nagrobek Anny Renner

Wieder zusammengefiligten Grab-Medaillons aus Porzellan
Ponownie odnowionymi porcelanowymi medalionami nagrobnymi.

Friedhof Giesmannsdorf
Cmentarz w Gostkowie




Wiederherstellung der Giesmannsdorfer Friedhofes wird
der ,Stiftung Anna Renner" der Sonderpreis des Denkmal-
schutzpreises 2022 zugesprochen.

Damit wiirdigt die Jury die verantwortungsbe-
wusste Arbeit und die Miihe aller Preistrager.

Dass wir dieses Jahr bereits zum vierten Mal
die Denkmalpreise vergeben kénnen, verdanken wir allen
Unterstiitzern dieses Preises. Mein Dank geht auch an alle
Mitglieder der Jury fiir die vertrauensvolle Zusammenar-
beit und ganz besonders an Karolina Jara von der Stiftung
OP ENHEIM, die das ganze Projekt koordiniert und die
Preisverleihung moderiert.

Die Preistrdger strahlten mit dem sonnigen

Herbsttag um die Wette:

Auf Schloss Siebenweiher/Uroczysko Siedmiu Sta-
wow bei Nimptsch/Niemcza fand am 6. Nov. 2022 die Preis-
vergabe des vierten Denkmalschutzpreises ,Denkmal — denk
mal dran!/Zabytek - nie zapomnij!“ statt.

Viele deutsche und polnische Gdste waren zur
Denkmal-Gala gekommen. Der neue deutsche Generalkonsul
in Breslau, Martin Kremer, als einer der Schirmherren hat-
te es sich nicht nehmen lassen, die Preistrdger persénlich zu
wiirdigen.

Der deutsch-polnische Denkmalpreis wird 2024
wieder vom VSK in Zusammenarbeit mit der Stiftung OP ENHEIM
vergeben.

Folgende Institutionen und Firmen erméglichen
den Denkmalpreis und haben ihre Unterstiitzung auch fiir
2024 zugesagt:

ﬂ‘l\sh

Alle Preistrager mit Jury und der Koordinatorin; Foto: Martin Pohl
Wszyscy laureaci wraz z jury oraz koordynatorka;
zdjecie Martin Pohl

Laureaci konkurowali z urokiem stonecznego

jesiennego dnia.

W dniu 6 listopada 2022 r. na zamku Uroczysko
Siedmiu Stawdéw/Siebenweiher koto Niemczy/Nimptsch od-
byta sie uroczystos¢ wreczenia czwartej Nagrody Ochrony
Zabytkow ,,Denkmal - denk mal dran!/Zabytek - nie zapo-
mnij!”,

Na gale przybyto wielu gosci z Polski i Niemiec.
Nowy Konsul Generalny Niemiec we Wroctawiu Martin Kre-
mer, jako jeden z patrondw, nie omieszkat uhonorowac¢ laure-
atéw nagrody w jezyku polskim.

Polsko-niemiecka Nagroda Ochrony Zabytkéw
zostanie ponownie przyznana przez VSK we wspétpracy
z Fundacjq OP ENHEIM w 2024 roku.

Przyznawanie tej nagrody bedzie mozliwe dzieki
nastepujgcym instytucjom i firmom, ktére zadeklarowaty
swoje wsparcie w roku 2024:

OP ENHEIM

DEUTSCH-POLNISCHE STRTUNG
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Willkommen in der musealen
Zukunft - Das neue HAUS
SCHLESIEN in Konigswinter

Nicola Remig, Leiterin des Dokumentations- und
Informationszentrums HAUS SCHLESIEN (DIZ)

Reif fiirs Museum? Das kann auch eine Chance sein, wenn das
Museumskonzept in die Zukunft weist. Die neue Ausstellung
zeigt sich auf der Héhe der Zeit: Interaktive Mitmach- und
Medienstationen mit Zeitzeugenberichten, Familienschick-
salen und Hintergrundinformationen bieten den Besucherin-
nen und Besuchern, vor allem auch Jugendlichen und Studie-
renden, auf anschauliche Weise vertiefende Informationen.
(Deutsches Kulturforum o6stliches Europa (DKF) iiber das
neue Museumskonzept)

Diese Einschitzung des DKF fasst zusammen,
was wir im Juni 2022 mit vielen Beteiligten an diesem
umfangreichen Projekt feiern konnten: zum einen die
Fertigstellung der neuen Museumsraume und des Muse-
umsfoyers, die zugleich wichtige energieeinsparende und
sicherheitstechnische Neuerungen umfasste; zum anderen
die neue Ausstellungsinstallation - bereichert um interak-
tive Medien- und Mitmachstationen. Dank des enormen
Einsatzes aller Mitwirkenden und der umfassenden Férde-
rung durch die Bundesbeauftragte fiir Kultur und Medien
(BKM), das Land Nordrhein-Westfalen sowie die ergdnzen-
den Mittel des Vereins HAUS SCHLESIEN und der Dr. Klaus
Ullmann-Stiftung konnte nach einer fast zweijahrigen Bau-
phase und nach mehreren Jahren der konzeptionellen Vor-
bereitung das Vorhaben vollendet werden.

Sehr wesentlich und aufierordentlich hilfreich
an den Vorarbeiten und der Durchfiihrung des Projektes
beteiligt war Christopher Schmidt-Miinzberg als eben-
so innovativer wie erfahrener Architekt aus Bad Warm-

Ein erster Blick in die neue Dauerausstellung im HAUS SCHLESIEN
mit Medientisch und den Giebeln zweier Themenhauser,

die zum Rundgang einladen

Pierwsze spojrzenie na nowa wystawe statg w HAUS SCHLESIEN
ze stotem multimedialnym i Scianami szczytowymi dwéch doméw
tematycznych zapraszajgcych do zwiedzania

Witamy w muzealnej przyszto$ci
- Nowy HAUS SCHLESIEN
W Konigswinter

Nicola Remig, dyrektorka Centrum Dokumentacji
i Informacji HAUS SCHLESIEN (niem. DIZ)

Gotowi na muzeum? To tez moze by¢ szansa, gdy koncepcja
muzeum skierowana bedzie w przysztos¢. Nowa wystawa
prezentuje sie na miare naszych czaséw: interaktywne sta-
nowiska multimedialne z relacjami naocznych swiadkoéw,
rodzinnymi losami oraz informacjami dotyczqcymi podto-
Za historycznego oferujq zwiedzajqcym, przede wszystkim
mtodziezy i studiujqgcym, pogtebione informacje w obrazo-
wy sposéb (Niemieckie Forum Kultury Europy Srodkowej
i Wschodniej/niem. DFK o nowej koncepcji muzeum).

Ta opinia Niemieckiego Forum Kultury Europy
Srodkowej i Wschodniej podsumowuje osiagniety efekt,
ktéry mogliSmy celebrowa¢ w czerwcu 2022 roku wraz
z wieloma osobami zaangazowanymi w ten komplekso-
wy projekt: z jednej strony ukonczenie nowych pomiesz-
czen muzealnych i foyer muzeum, ktére obejmowato row-
niez wazne innowacje w zakresie oszczedno$ci energii
i bezpieczenstwa; z drugiej za$ strony nowa instalacja
wystawiennicza - wzbogacona o interaktywne stanowi-
ska multimedialne. Dzieki ogromnemu zaangazowaniu
wszystkich wspétwykonawcédw i szerokiemu wsparciu
petnomocniczki Rzadu Federalnego ds. kultury i mediow/
niem. BKM, kraju zwigzkowego Nadrenii Pétnocnej-West-
falii oraz dzieki dodatkowym $rodkom Stowarzyszenia
HAUS SCHLESIEN i Fundacji dr. Klausa Ullmanna, projekt
zostat zrealizowany po kilkuletnich przygotowaniach kon-
cepcyjnych i prawie dwuletnim okresie budowy.

W pracach wstepnych i w trakcie realizacji pro-
jektu bardzo znaczacy i nadzwyczaj pomocny byt udziat
Christophera Schmidta-Miinzberga, réwnie prekursorskie-
go i doswiadczonego architekta z Cieplic/Bad Warmbrunn,
jakidoradcy w zakresie przygotowan wnioskéw. Jego pro-
jekty, z wykorzystaniem naturalnych materiatéw o wyso-
kiej jakos$ci, nadaty catej przestrzeni muzealnej catkowicie
nowa, jasng i prostg estetyke. Zwiedzajgcych urzeka slaski
granit ze Strzegomia/Striegau, biate, $wiattochronne pa-
nele na oknach, przypominajgce $laski len, ale takze fakt,
ze debowe meble w strefie kas zostaty zamontowane przez
firme z Jeleniej Géry/Hirschberg. Rowniez jego pomystem
jest przestronnie zaprojektowane przejscie z ogrédka piw-
nego czy wewnetrznego dziedziica do rozlegtego parku,
jak rowniez nowy sklepik w muzeum.

Wielkie podziekowania naleza sie obu archi-
tektom Christopherowi Schmidt-Miinzbergowi i archi-
tektowi z Bonn Gunnarowi Freudigerowi, ktéry byt od-
powiedzialny za catoSciowe koordynowanie na miejscu
i nadz6r budowlany. Pomimo problemdéw, jakie w réznych
miejscach sprawiaty stare mury zabytkowej posiadtosci,
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Das von Christopher Schmidt-Miinzberg entworfene neue Muse-
umsfoyer mit Shop verbindet den Biergarten im Innenhof mit dem
weitlaufigen Park.

Nowe foyer muzeum ze sklepikiem zaprojektowane przez Christo-
phera Schmidta-Miinzberga taczy ogréodek piwny w wewnetrznym
dziedzincu z rozlegtym parkiem.

brunn/Cieplice und Ratgeber fiir die Vorbereitungen der
Antragstellungen. Seine Entwiirfe haben dem gesamten
Museumsbereich eine vollstdndig neue, helle und geradli-
nige Asthetik, ausgestattet mit wertigen Naturmaterialien,
verliehen.

Die Besucher freuen sich tiber den schlesischen
Granit aus Striegau/Strzegom, iiber die an schlesisches
Leinen erinnernde weifden Lichtschutz-Paneele an den
Fenstern, aber auch dariiber, dass die Eichenmdbel im Kas-
senbereich von einer Firma aus Hirschberg/Jelenia Géra
eingebaut wurden. Der grofdziigig gestaltete Durchgang
vom Biergarten bzw. Innenhof in den weitldufigen Park
sowie der neue Museumsshop gehen ebenfalls auf seine
Ideen zuriick.

Ein grofler Dank gilt den beiden Architekten
Christopher Schmidt-Miinzberg und dem Bonner Architek-
ten Gunnar Freudiger, der fiir die gesamte Koordinierung
vor Ort und die Bauaufsicht verantwortlich war. Trotz der
Probleme, die das alte Gemauer der denkmalgeschiitzten
historischen Hofanlage an verschiedenen Stellen machte,
trotz Corona-Pandemie, Lieferschwierigkeiten und Perso-

LT ‘h‘;E —

Architekt Christopher Schmidt-Miinzberg (re.) im Gesprach
bei der Neueroffnung des Museums.

Architekt Christopher Schmidt-Miinzberg (po prawej stronie)
w trakcie rozmowy podczas ponownego otwarcia muzeum.

Manche Produkte schlesischer Firmen gibt es bis heute.

Beliebt ist der Stonsdorfer Krauterlikor.

Niektére produkty $laskich firm istnieja do dzis.

Popularnoscia cieszy sie likier ziotowy Stonsdorfer Krauterlikor.

objetej ochrong konserwatorskg, pomimo pandemii ko-
ronawirusa, trudnosci z dostawami i brakéw kadrowych
w wielu firmach, przebudowe udato sie zakonczy¢ z zaled-
wie kilkumiesiecznym op6znieniem.

Pelnomocniczka Rzadu Federalnego ds. kul-
tury i mediow zlecita HAUS SCHLESIEN calkowite
odnowienie wystawy stalej: pod wzgledem meryto-
rycznym, dydaktycznym, medialnym, interaktywnym
i komunikacji w dwéch jezykach. Jedynie w ten sposéb
uda nam sie w przysztosci dotrze¢ do nowych, zwtaszcza
mtodszych grup odbiorcéw. Nasze réznorodne formaty se-
minaryjne i uroczystosci moga odbywac sie teraz w oto-
czeniu zmodernizowanej pod wzgledem tres$ci wystawy.
Kraj zwigzkowy Nadrenia Pétnocna-Westfalia sfinanso-
watl przede wszystkim mozliwo$¢ cyfrowego udostepnia-
nia zasobow muzeum.

Odnowienie mediéw i wnetrza wystawy statej
mogto rozpocza¢ sie w maju 2021 r., po zakonczeniu zmud-
nego konkursu. Renomowana firma projektowa Atelier
Schubert ze Stuttgartu przekonata pod wzgledem meryto-
rycznym i dydaktycznym jury konkursowe swoja koncep-
cja wystawy ,,domow w domu". Dirk Schubert i jego za-
angazowany zespo6t potaczyli dobre pomysty z poczuciem
estetyki i jednocze$nie zainteresowaniem, wnikliwym
spojrzeniem na nieznane wczes$niej $laskie tematy. Bardzo
Scista wspétpraca doprowadzita do powstania o$miu do-
mow tematycznych, ktére mozna podziwia¢ w duzej sali
wystawowe;j.

Centrum Dokumentacji i Informacji Haus Schle-
sien wspolnie z doSwiadczonymi i kompetentnymi dorad-
cami z Naukowej Rady Doradczej pod kierownictwem pani
dr Beate Stortkuhl podjeto decyzje o potaczeniu osmiu
modutéw tematycznych w jeden $laski krajobraz pamie-
ci oraz wyjasnieniu réznych perspektyw tego zréznicowa-
nego regionu poprzez aspekt pamieci.

W przestronnej sali wystawowej czeka na go-
$ci okoto 300 eksponatéw, udostepnionych przede
wszystkim z wlasnej kolekcji. Zwiedzajacego witaja
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nalmangels bei vielen Firmen konnte der Umbau mit nur
wenigen Monaten Verzégerung vollendet werden.

Es war der Auftrag der BKM an HAUS SCHLE-
SIEN, die Dauerausstellung vollstindig zu erneuern:
inhaltlich, didaktisch, medial, interaktiv, zweispra-
chig. Nur auf diese Weise kann es uns kiinftig gelingen,
neue und vor allem jiingere Zielgruppen zu erreichen.
Unsere vielfdltigen Seminar- und Veranstaltungsformate
kénnen nun auch von der modernisierten Ausstellung in-
haltlich flankiert werden. Das Land NRW hat sich vor allem
bei den digitalen Vermittlungsangeboten an der Finanzie-
rung beteiligt.

Die mediale und gestalterische Erneuerung der
Dauerausstellung konnte im Mai 2021 nach einem aufwen-
digen Wettbewerb angegangen werden. Die renommier-
te Gestaltungsfirma Atelier Schubert aus Stuttgart hatte
die Auswahljury mit ihrem Ausstellungskonzept der
,Hauser im Haus‘ inhaltlich wie didaktisch liberzeugt.
Dirk Schubert und sein engagiertes Team verbanden gute
Ideen mit Gespiir fiir Asthetik und zugleich Empathie fiir
die zunachst unbekannten schlesischen Themen. Die sehr
engmaschige Zusammenarbeit hat zu acht Themenhdusern
gefiihrt, die im grofien Ausstellungssaal zu entdecken sind.

Fiir die Entscheidungen, acht Themenmodule
zu einer Erinnerungslandschaft Schlesiens zusammen-
zufiigen und diese facettenreiche Region iiber den Aspekt
des Erinnerns aus unterschiedlichen Perspektiven ver-
standlich zu machen, hatte das DIZ flankierend im Wissen-
schaftlichen Beirat unter der Leitung von Frau Dr. Beate
Stortkuhl erfahrene und kompetente Beraterinnen und
Berater.

Rund 300 Exponate, vor allem aus der eigenen
Sammlung, erwarten die Gaste im grofiziigigen Ausstel-
lungsraum. Der Besucher wird mit personlichen und zu-
gleich charakteristischen Schicksalen des Heimatverlustes
auf einer interaktiven Schlesienkarte empfangen, die ihn
in intuitiver Weise einstimmen. Der Ausstellungsrund-
gang beginnt bei besonderen Ereignissen der schlesischen
Geschichte, greift Fragen zur ,schlesischen Identitat” auf
und fihrt tiber Flucht und Vertreibung zum Neuanfang.
Der Blick ist dabei immer auch auf die Situation der Men-
schen im Nachkriegsschlesien gerichtet. Dem Sammeln als
eine der Strategien zur Verarbeitung des Heimatverlustes
auf individueller und institutioneller Ebene wird mit einer
Auswahl aus den bekannt grofien Bestdnden an Kunst-
handwerk im HAUS SCHLESIEN ein eigenes Themenhaus
gewidmet. Aus der Erinnerung der Vertriebenen werden
die Besonderheiten der Wirtschaftsstruktur wie Leinen-
produktion, Bergbau und Gutswirtschaft aufgegriffen.
Nicht fehlen darf die Metropole Breslau als Wissenschafts-
und Kunst-Hauptstadt der Region, die fiir die Besucher
ein ganz besonderes Kunstobjekt bereithalt. Die Heilige
Hedwig als Schutzpatronin aber auch Symbol des Versoh-
nungsprozesses zwischen Deutschen und Polen schliefst
den Rundgang ab.

Digitale Medienstationen bieten vertiefende
Informationen zu den Besonderheiten und Beziehungs-

Traditionelle Rezepte, die an die Heimat Schlesien erinnern,
zum Mitnehmen.

Tradycyjne przepisy kulinarne nawiazujgce do matej ojczyzny
Slaska, ulotki dla zwiedzajacych.

Jeder Koffer erzahlt ein individuelles Schicksal von Heimatverlust,
»auf gepackten Koffern sitzen“ oder den spateren Heimatreisen.
Kazda walizka opowiada indywidualny los zwigzany z utrata ro-
dzinnych stron, ,siedzenie na spakowanych walizkach"

czy pozniejszymi podrézami do rodzinnych stron.

Die Sprachstation - eine der 8 interaktiven Stationen.
Hier sind Ahnlichkeiten von Begriffen im Deutschen, I
Schlesischen und Polnischen zu entdecken.
Stanowisko lingwistyczne - jedno z 8 stanowisk interaktywnych.
Mozna tu poznac¢ podobienstwa miedzy okresleniami
w jezyku niemiecki, $laskim oraz polskim.

osobiste, a zarazem charakterystyczne historie loséw
utraty ojczyzny na interaktywnej mapie Slaska, ktéra
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Wertvolles und Schones aus Schlesiens Vergangenheit: Ein Braut-
becher des Petersdorfer Glasfabrikanten Fritz Heckert im Themen-

modul ,Gesammelte Objekte - Versammelte Erinnerungen”.

Cenne i piekne przedmioty z przesztosci Slaska: Puchar weselny
nalezacy do producenta szkta z Piechowic Fritza Heckerta

w module tematycznym ,Zebrane obiekty - zebrane wspomnienia”.

geflechten Schlesiens als europdischem Wirtschafts- und
Kulturraum. Begleitend sprechen interaktive Mitmachsta-
tionen verschiedene Sinne an und erméglichen eine spiele-
rische Wissenserweiterung.

HAUS SCHLESIEN versteht sich als ein Ort der
Begegnung, des Austauschs - gerade zu dem besonderen
Anlass der Neueroffnung des Museums Ende Juni 2022. Die
Gaste aus verschiedenen polnischen Partnerinstitutionen
von Griinberg/Zielona Gora, Breslau/Wroctaw, Walden-
burg/Watbrzych, Oppeln/Opole bis Neisse/Nysa zeigten
durch die Teilnahme an der Feier ihre Verbundenheit mit
der Arbeit von HAUS SCHLESIEN. In den Jahren der Erar-
beitung der Themenschwerpunkte hatte bereits im Vorfeld
in Kuratoren-Tagungen und gemeinsamen Publikationen
ein intensiver fachlicher Erfahrungsaustausch mit vielen
polnischen Museumskolleginnen und -kollegen stattgefun-
den.

Prof. Dr. Marek Hatub von der Universitat Bres-
lau, ein langjahriger Partner des DIZ, betonte in seinem
Grufiwort zur Neuerdffnung, dass sie ,in Wroctaw die Td-
tigkeit des Lernortes HAUS SCHLESIEN hoch zu schdtzen
wissen, da hier Initiativen entwickelt werden, um vor allem
jungen Menschen den Zugang zu Schlesien und zum oft un-
bekannten Nachbarland Polen zu ebnen”. Und der Direktor

w sposob intuicyjny wprowadza go w tematyke. Trasa wy-
stawy rozpoczyna sie od szczeg6lnych wydarzen w dzie-
jach Slaska, podejmuje kwestie ,$laskiej tozsamosci” i pro-
wadzi przez ucieczke i wypedzenie do nowego poczatku.
Przy czym uwaga skierowana jest zawsze na sytuacje ludzi
na powojennym Slasku. Kolekcjonowaniu, jako jednej ze
strategii przepracowania utraty ojczyzny na ptaszczyz-
nie indywidualnej i instytucjonalnej, poS§wiecono osobny
dom tematyczny w HAUS SCHLESIEN, do ktérego wybrano
przedmioty rzemiosta artystycznego z niewatpliwie boga-
tych zbioréw. Ze wspomnien wysiedlonych wytaniaja sie
szczeg6lne cechy struktury gospodarczej, jak produkcja
Inu, gérnictwo oraz gospodarka folwarczna. Nie moze za-
brakna¢ metropolii Wroctawia jako naukowo-artystycznej
stolicy regionu, ktéra dla zwiedzajacych ma przygotowany
do$¢ szczegdlny obiekt artystyczny. Swieta Jadwiga jako
patronka, ale takze symbol procesu pojednania miedzy
Niemcami a Polakami, konczy trase wystawy.

Cyfrowe stanowiska multimedialne oferujg po-
gtebione informacje o osobliwosciach i splocie powiazan
Slaska jako europejskiego regionu gospodarczego i kultu-
rowego. Towarzyszace im stanowiska interaktywne prze-
mawiaja do réznych zmystéw i umozliwiajg poszerzanie
wiedzy w tatwy sposob.

HAUS SCHLESIEN uwaza sie za miejsce spo-
tkan i wymiany - zwtaszcza w zwigzku z ponownym
otwarciem muzeum pod koniec czerwca 2022 r. GosScie
z roznych polskich instytucji partnerskich od Zielonej
Gory/Griinberg, Wroctawia/Breslau, Watbrzycha/Wal-
denburg, Opole/Oppeln po Nyse/Neisse przez swoje
uczestnictwo w tej uroczystos$ci okazali swoja solidarnos¢
z dziatalno$cig HAUS SCHLESIEN. Juz wcze$niej, w latach
opracowywania gtéwnych punktéw tematycznych pod-
czas konferencji kuratoréw i wspolnych publikacji, miata
miejsce intensywna fachowa wymiana do$wiadczen z wie-
loma polskimi muzealnikami.

Prof. dr Marek Hatub z Uniwersytetu Wroctaw-
skiego, wieloletni partner Centrum Dokumentacji i In-
formacji HAUS SCHLESIEN, podkreslit w swoim stowie
powitalnym, wygtoszonym z okazji ponownego otwarcia
muzeum, ze we Wroctawiu wysoko ceniona jest dziatalnos¢
oSrodka edukacyjnego, jakim jest HAUS SCHLESIEN, gdyz
powstajq tu inicjatywy, torujgce przede wszystkim mtodym
Iudziom dostep do Slgska oraz do Polski, czesto nieznanego
kraju osciennego. Zas dyrektor Muzeum Miejskiego Wro-
ctawia dr Maciej Lagiewski w swoim stowie powitalnym
podkreslit kilkudziesiecioletnig kooperacje muzealng
z HAUS SCHLESIEN jako cenng forme wspétpracy, pogtebia-
jgcq wiedze obu partneréw i pozwalajqcq lepiej zrozumieé
skomplikowane dzieje slgskiego regionu i jego stolicy.

BodZcem do zatozenia HAUS SCHLESIEN byto
egzystencjalne doswiadczenie utraty ojczyzny - sto-
warzyszenie i budynek od prawie 50 lat staty sie dla wie-
lu Slazakéw druga matga zastepcza ojczyzna. Dzi$ skupia
Slazakéw po obu stronach granicy. Réwniez zwiedzajacy
z Polski, ktorych przodkowie w ciggu kilku pokolenn mu-
sieli przyswoi¢ sobie obcy poczatkowo region, czuja sie
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des Breslauer Stadtmuseums, Dr. Maciej Lagiewski, unter-
strich in seinem Grufwort die jahrzehntelange museale
Kooperation mit HAUS SCHLESIEN als ,wertvolle Form der
Zusammenarbeit, die das Wissen beider Partner vertieft und
ermdglicht, die verwickelte Geschichte der schlesischen Regi-
on und ihrer Hauptstadt besser zu verstehen”.

Die existenzielle Erfahrung des Heimatver-
lustes war der Aufhinger, HAUS SCHLESIEN zu griinden
- Verein und Haus sind seit bald 50 Jahren fiir viele Schlesi-
er zu einer zweiten kleinen Ersatzheimat geworden. Heute
bringt es zugleich Schlesierinnen und Schlesier von beiden
Seiten der Grenze zusammen. Und auch polnische Besu-
cher, deren Vorfahren sich die zunachst fremde Region
Schlesien liber mehrere Generationen erst einmal aneig-
nen mussten, fithlen sich hier im Haus wohl und erkunden
voller Interesse die neue Ausstellung wie auch die Archiv-
und Sammlungsbestidnde. HAUS SCHLESIEN hat etwas
Verbindendes, und dies ist gerade heute im erneuten Aus-
einanderdriften von West und Ost ein wichtiger und moti-
vierender Teil der Arbeit. Allen Beteiligten ist daher sehr
zu danken, dass diese Arbeit in einer nun zeitgemafien und
zukunftsgerichteten Form weitergefiihrt werden kann.

Die Worte des Ehrengastes Dr. Norbert Rottgen,
MdB beim Festakt sehen wir auch als Auftrag fiir die Zu-
kunft: ,Der Beitrag von Haus Schlesien zum intensiven Dia-
log mit Institutionen und Vereinen insbesondere in Polen ist
gerade in der aktuellen Lage von héchstem Wert”.

dobrze w tym muzeum i z wielkim zainteresowaniem po-
znajg nowa wystawe oraz zbiory archiwalne i kolekcjoner-
skie. HAUS SCHLESIEN ma w sobie co$ scalajacego i to
jest wiasnie dzi§ w trakcie ponownego oddalania sie Za-
chodu i Wschodu wazna i motywujaca czescig dziatalnosci.
Dlatego tez nalezy bardzo podziekowa¢ wszystkim uczest-
nikom, ze ta praca moze by¢ kontynuowana w aktualnej
i zorientowanej na przysztos¢ formule.

Stowa goscia honorowego dr. Norberta Rottge-
na, cztonka niemieckiego Bundestagu, podczas uroczy-
stosci postrzegamy réwniez jako zalecenie na przysztos¢:
Wktad HAUS SCHLESIEN w intensywny dialog, w szczegdlno-
Sci z polskimi instytucjami i stowarzyszeniami, jest wtasnie
w aktualnej sytuacji najwyzszq wartosciq.

i -

Blick in die Themenhauser zur Kultur- und Wissenschaftsmetropole Breslau und zur Hl. Hedwig;

Alle Fotos: Paul Meixner

Wglad w tematyczne domy dotyczgce kulturalno-naukowej metropolii Wroctawia oraz $w. Jadwigi;

wszystkie zdjecia: Paul Meixner
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Vierter Einsatz auf dem
evangelischen Friedhof in
Niederschreiberhau

Robert Wollny

Am ersten Oktoberwochenende 2022 reisten
Mitglieder der Landsmannschaft Schlesien - Landes-
gruppe Sachsen Schlesische Lausitz abermals unter-
halb des Reiftragers, um gemeinsam mit Freiwilligen aus
Schreiberhau/Sklarska Poreba die vor 2 Jahren begon-
nenen Arbeiten auf dem Friedhof fortzufiihren. Nachdem
bei den letzten Einsdtzen u.a. mittels schwerem Gerét fast
alle wieder aufstellbar moglichen Grabsteine wiederer-
richtet worden sind, lag und liegt der Schwerpunkt nun in
der weiteren Sichtbarmachung und Reinigung von Grab-
steininschriften und Grabumrandungen.

Nachdem bereits am Freitag die deutschen Eh-
renamtler zur Tat schritten, wurde der gemeinsame Ar-
beitseinsatz am Samstag durch den Schreiberhauer Biir-
germeister Mirostaw Graf er6ffnet. Wie bereits bei den
letzten gemeinsamen Aktionen wirkte er auch diesmal ak-
tiv mit und signalisiert dadurch, dass ihm als Stadtober-
haupt viel an der gemeinsamen Revitalisierung liegt. Er
betonte auch, dass es die Mitglieder der Landsmannschaft
sind, welche den Motor des Engagements auf dem Friedhof
stets am Laufen halten und dadurch motivierend auf Stadt
und Einwohner einwirken.

An diesem Wochenende wurde schwerpunkt-
maflig die Ostseite der oberen Friedhofshalfte bearbeitet.
Hierzu wurden die Granitumrandungen, Steinsdulen und
Gruftplatten der Familiengraber von Moos befreit. Dazu
wurden zentimeterdicke Wurzelerdschichten regelrecht
wie bei einer Rollrasenverlegung entfernt (siehe Bild). Ein
Sinnbild wie stark sich die Natur den vom Menschen ge-
schaffenen Kulturraum zuriickgeholt hat. Zudem wurden
Granitzaunsaulen, welche ehemals mit Ketten verbunden
waren, wieder aufgestellt. Dadurch konnte das gesamte
Erscheinungsbild einiger Griifte wieder aufgewertet

Entfernung der dicken Grasmatten; Foto: Robert Wollny
Usuniecie grubych warstw traw; zdjecie: Robert Wollny

Czwarty etap prac na
ewangelickim cmentarzu
w SzKlarskiej Porghie Dolnej

Robert Wollny

W pierwszy pazdziernikowy weekend 2022 roku
czlonkowie Ziomkostwa Slaskiego - grupy terenowej
Saksonia Slaskie Luzyce po raz kolejny udali sie pod Szre-
nice/Reiftrager, by wspélnie z wolontariuszami ze SzKklar-
skiej Poreby/Schreiberhau kontynuowac rozpoczete dwa
lata temu prace na cmentarzu. Podczas ostatnich dziatan,
m.in. przy uzyciu ciezkiego sprzetu, odtworzono prawie
wszystkie nagrobki, ktére mozna byto ponowie ustawic, te-
raz ktadzie sie nacisk na dalsze przywracanie i oczyszcza-
nie napiséw nagrobnych oraz obramowan grobéw.

Niemieccy wolontariusze zaczeli dziata¢ juz
w piatek, zas w sobote dotaczyt burmistrz Szklarskiej Po-
reby Mirostaw Graf. Podobnie jak w przypadku ostatnich
wspolnych dziatan takze i tym razem brat czynny udziat,
sygnalizujac tym samym, Ze jemu, jako wtodarzowi mia-
sta, bardzo zalezy na wspoélnej rewitalizacji cmentarza.
Podkre$lit réwniez, ze to wtasnie cztonkowie Ziomko-
stwa Slaskiego sa caly czas motorem dziatah na cmenta-
rzu i dzieki temu wptywaja motywujaco na miasto i jego
mieszkancéw.

W ten weekend skoncentrowano sie na wschod-
niej stronie gérnej potowy cmentarza. W zwiazku z tym
usunieto mech z granitowych obramowan grobdw, z ka-
miennych kolumn i ptyt grobowcéw rodowych. W tym celu
doktadnie usunieto kilkucentymetrowe warstwy ziemi
i korzeni, tak jak podczas uktadania trawnika z rolki (patrz
zdjecie). To znak, jak zdecydowanie natura odebrata sobie
przestrzen kulturowa stworzong przez cztowieka. Ponad-
to ustawiono na nowo granitowe stupy ogrodzenia, ktére
wcze$niej byty potaczone taficuchami. Poprawito to ogdl-
ny wyglad niektérych grobowcéw. Uwidoczniono réwniez
szyld firmy Stahlberg - Werkstatten fiir Grabmalkunst
(warsztatéw sztuki nagrobnej) z Jelenie